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Abstrakt

Teoretickd Cast prace se zabyva jazykovou, konkrétné lexikalni analyzou roménu Ivana
Landsmanna Pestré vrstvy (1999). Autorka podrobila vybrané excerpované vyrazy
slovnédruhové analyze a zmapovala nafecni jevy, jez se v knize vyskytuji. Prace ma také
ovefit hypotézu, zda ve vyrazivu postav prevazuji expresiva.

Praktickou ¢ast této bakalafské prace tvoii soubor filmovych recenzi, pricemz autorka
vybirala snimky z letni nabidky kin v roce 2021. Vybrané filmy maji stejné zanrové zatazeni

(akendi thriller), ackoliv se v nich odrazi pestrost souc¢asné popkultury, kterd dany zanr rozviji.

Kli¢ova slova:
dialekt; lvan Landsmann; Karvinsko; lexikalni rozbor; Ostravsko; slovnédruhova analyza

ak¢ni thriller; filmové recenze; filmy 2021; kinopremiéry; vlivy



Abstract

This bachelor thesis analyzes Pestré vrstvy (1999), a book written by Ivan Ladnsmann. The
focus of this particular thesis is on its use of dialects as they differ quite a lot in the Czech
language. Due to the range of a bachelors thesis, the author chose an excerpt corpus of words
to analyze as a matter of loxicology, not literary history. Furthemore the autho collected signs
typical for each dialect. Aim of the thesis is to prove, if the prevailing words are expressive in
nature.

The practical part is a collection of movie reviews chosen from the time period of summer
2021. All of the movies share a common trait — genre, they are thrillers, even with their use of

popculture which further develops the given genre.

Key words:
dialect; Ivan Landsmann; lexicological analysis; Ostrava, Karvinsko

cinema premiers; influences; movie reviews; movies of 2021; thriller



OBSAH

TEOTEHICKA CASE...e.teiueitiitie ettt b bbb b e e bbbt e et bt he e sb e ke e st e s bt ebeenbesbe e b e nbeanneneeetes 8
L8174 ) 5 2SR 8
1. UMELECKY FUNKCNIT STYL .oouvituiiimeiiiiriesisesssesssessssesss s ssssss s sssssssnes 10
1.1 ZAKIAANT VYIN@ZENI .....eeeuviiiiiiiiiieie sttt nn e n e nreereennenne s 10
1.2 Ohranicenost funkEniho SEYIU .......ooviiiiiiiie s 11
1.3 Vertikalni @ horizontalni CIENENT ........ccuiiiiiiiie it 11
1.4 Druh KOMUNTKALUL ..ot sttt st ettt e bt e b sbesbe e b sne s 13
1.5 INAIVIAUAINT SEYL ..ottt bbbt ettt sbe st e e b nre s 13
1.8 JAZYK ..ot R b bbbt bbb e 14
1.7 Pravdivost, vérohodnost a moznosti posouzeni autorovy fikce .........cccoovviieiiiniicniiiie e, 15
RSB 11 (<] o] =] TP TPV P PR 15

2. IVAN LANDSMANN A JEHO ROMAN PESTRE VRSTVY ...vorvreersrersensessessessessensessenssnsensseons 16
3. STRATIFIKACE NARODNIHO JAZYKA ...cccovvirimiriiiiiiieiiensissiiessisssssssssse s 16
3.1 SPISOVILY JAZYK vttt sttt b ettt s e bbb sae e nrn e e nnns 17
3.2 NESPISOVILY JAZYK ..ottt r et nb e bt e nesr e e e nneereenrenre s 18
3.2.1 ValaSSKE MATECH.......ccuiiiiiiiiiii ettt et e 19
3.2.2 KarvinSKe MAFECT.........ccooiiiiiiiiiiiit bbb 19
3.2.3 OSraVSKE MATECT ....c.voivieiiiiiii ettt be et e nae e e 21

4. LEXTKALNT ANALYZA ..ottt 21
4.1 SUDSTANTIVA . ...ttt kbbbt b bbbt b bbbt b e bbb 22
O Ao | 1= 1 V7 SRRSO 23
B3 VBIDA ...ttt 23
A4 AUVEIDIA. ... s 24
4.5 NejCastejST hASKOVE ZIMENY ....cvvieiiiiiiiiiiiie e e 24
ZAVER ..ot 25
POUZITE ZDROJE ....ooouiviimiiiiieieise st 26
018 1o I o7 T APPSR 29
L8 ) 5 2RSSR 29
1. Skute¢né Rozhnévany muz taduje v tizivé atmosféie temného thrilleru............cccovvveviviienninnns 32

2. Nikdo snad nema pochybnou moralku a neschopnost spofadane Zit............c.ccocvrvvrivnerenennennns 36

3. Zabijdikova zena & bodyguard — drahé melodrama s levnym scénarem...........ccooevevevevvernennnn. 40

4. Uvazne Liam Neeson v Mrazivé pasti kanadské divoCiny? ..........cccovvvviiinienincnnscnen 43
ZAVER ..o 46



Teoreticka Cast

UvoD
Tato bakalarska prace je rozdélena do dvou casti. V teoretické Casti je provedena lexikalni
analyza dila Pestré vrstvy (1999) od novoji¢inského rodaka lvana Landsmanna, které je jeho
literarnim debutem. Autorka zacina praci stru¢nym pojednanim o uméleckém funkénim stylu.
V dalsi kapitole pfedstavuje CeStinu spisovnou i nespisovnou, nejvétsi pozornost vénuje
teritorialnimu ¢lenéni jazyka — dialektim, jeZ jsou zastoupeny v textu. Metodou excerpce
sestavila korpus ptiznakovych jazykovych prostiedki. S ohledem na jeho rozsah cca 2000
slov a slovnich spojeni) se zaméfila na autosémantika, ve kterych jsou zmény oproti
spisovnému jazyku nejvice patrné. Vyrazy, které mohou byt sémanticky neprthledné, jsou
opatieny spisovnym ekvivalentem. Ve velké mife jsou zastoupeny jiz zminéné natecni prvky,
zejména z laSské a vala$ské oblasti, jejichz prostfednictvim Landsmann tvoii autentické
postavy. Uzity jazyk je charakteristicky pro jednotlivé postavy do té miry, Ze 1ze urcit jejich
ptvod, na coz si ovsem autorka z diivodu rozsahu bakalatské prace naroky necini. Jazykovou
rozmanitost knihy jes$t€¢ stupiiuji postavy hovofici jazykem sousednich zemi (zejména
polstina, slovenstina) a jejich dialekty.

Motivaci pro vybér toto tématu byl autor¢in zajem o tento kraj, protoze se v ném narodila
a stale zde zije. Zaroven se snazila poznat aktualni stav mistnich nafeci. Ackoliv nepochazi
piimo z oblasti, kterou Landsmanniv text postihuje, mnoha specifika jsou shodna. Kniha ji
blizka svym jazykem, humorem i mentalitou projevovanou postavami. K tomuto tématu ji
ptivedl i zajem 0 praci s jazykem v soucasné Ceské literature, ktera tenduje k pouzivani
nespisovného jazyka, ¢imz se pravdépodobné snazi ptiblizit k aktudlni, dynamicky se ménici,
mluvé. Jako piiklad 1ze pouZit roméanovy debut Karin Lednické Sikmy kostel (2020), ktery je
napsan spisovnym jazykem obcas zpestfenym dialektismy. Lednicka vychazi z geograficky
stejného prostfedi jako Landsmann, ale pracuje s jazykem mnohem opatrnéji. Obecné se da
fict, Ze si Ctenafe postupné ,,ptipravuje®, jelikoz s kazdou dalsi kapitolou se objevuje vice
dialektismi, pficemz prvni polovina knihy jimi neni ovlivnéna skoro vibec. Text je stale
dobte citelny i pro Ctenare, ktefi nepochédzi z dané oblasti, coz nemusi platit v piipadé
Pestrych vrstev, ponévadz Landsmann Ctenafe okamzité uvadi do jazykové situace. Na
soucasné literarni scéné maji vyznamné zastoupeni 1 knihy psané obecnou ¢estinou, naptiklad

kniha Petry Soukupové Zmizet (2009) nebo Pameét moji babicce (2002) do Petry Hulové.



Pfedmétem druhé — praktické casti prace je soubor filmovych recenzi. VSechny
recenzované filmy mél divak moznost zhlédnout v ¢eskych kinech v 1ét€ roku 2021. Snimky
jsou také spojeny zanrem akcniho thrilleru. Autorka si zvolila toto téma, ponévadz chtéla
zjistit, jak pestra byla nabidka kin po nepiiznivé pandemické situaci a také zda ovliviuji
moderni trendy v popkultufe i filmy Zanrové vyhrazené a pokud ano, tak které fenomény to
jsou a jakym zptisobem zanr ovliviuji.

Cilem prace je provést jazykovou analyzu romanu Pestré vrstvy (1999). Vzhledem
k omezenému rozsahu se kvalifika¢ni prace nebude vénovat vSem jazykovym rovinam,
soustfedi se na rovinu lexikdlni. Na zaklad¢ vlastni excerpce bud’ potvrdi, nebo vyvrati

zékladni hypotézu, zda bude pievazovat expresivni vyjadfovani.



1. UMELECKY FUNKCNI STYL

1.1 Zakladni vymezeni
Umeélecky styl je jednim z objektivnich stylii, které¢ lze definovat na zaklad¢ jejich formy

projevu nebo funkce.® Tento styl je vymezen dle dominantni funkce v komunikétu. Umélecky
funk¢ni styl je jedinym z funk¢nich styli, jehoz zékladni vyznam spociva v predani estetické
hodnoty. Dalsi vymezeni neni kvuli riznorodému charakteru uméleckych texti snadné.
,,Proto se spolecné oznaceni stylu projevii se zvyraznénou estetickou funkei chape nekdy jako
pouhé oznaceni mnoziny singularnich stylit uméleckych dél, jindy jako souhrnné oznaceni
autorskych styld, nebo kone¢né jako souhrnny nazev pro samostatné styly jednotlivych
literarnich druhd, lyriky, epiky, dmmatiky.“2 Do uméleckého funkéniho stylu tedy spadaji
vSechna umélecka dila textové povahy, kterd jsou v soucasném ctenarském obehu (ptivodni
texty i preklady), dila doCasné zapomenuta, dila doasné¢ zapomenutych autorti, cizojazy¢éna
literatura a literatura vytvofena v jiném sociohistorickém kontextu, nez je soucasnost.>
Umélecké texty neinformuji bezprostiedné o realnych situacich aktualni skutecnosti a nejsou
soucasti kazdodenni komunikace, ackoliv jsou §ifeny masmédii.*

Podle Marie Cechové a kol. 1ze umélecky funkéni styl chapat i jako styl, jehoz dalsi funkce
textu jsou marginalizovany na ukor funkce estetické.” I. Landsmann na ni klade nejvétsi
duraz, ackoliv nelze tvrdit, ze umélecké texty jinou funkci nemaji. Lze v nich najit i funkci
prostésdélovaci, piesvédcovaci nebo kontaktovou. Esteticka funkce ,,[...] musi vSak byt
funkci dominantni“.® ,,Pravé dominance estetické funkce odlisuje umélecky styl od jinych
styld, jez byvaji nékdy oznacovany jako styly véené.«’ Uzité prostiedky, které ptendseji
esteticky zamér autora na Ctenafe, tzv. prostfedky estetizace, zkouma stylistika, ackoliv ta

analyzuje pfedev§im vyjadfovaci sloZky dila a funkce uZitych jazykovych prostfedkﬁ.8

' Cechova 2000, s. 377.

2 Cechova, Krémova, Minafova 2008, s. 298.

® Tamtéz, s. 297-298.

* Mares, Petr. Umélecky styl. [online]. Novy encyklopedicky slovnik &estiny. [2022-04-12]. Dostupné z:
<https://www.czechency.org/slovnik/lUM%C4%9ALECK%C3%9D%20STYL>.

s Cechova, Krémova, Minatova 2008, s. 296.

® Mares, Petr. Umélecky styl. [online]. Novy encyklopedicky slovnik &estiny. [2022-04-12]. Dostupné z:
<https://www.czechency.org/slovnik/lUM%C4%9ALECK%C3%9D%20STYL>.

" Havranek 1932, s. 82.

8 Cechova, Krémové, Minatova 2008 s. 297.
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1.2 Ohranic¢enost funk¢niho stylu
Hranice stylu krasné literatury neni tak pevna jako u jinych funk¢nich styl. V textech obecné

pfijimanych za umé&lecké mohou byt pasize piisluiné jinému funkénimu stylu.® Pomémé
frekventované se vyskytuji texty na pomezi publicistického a uméleckého funkéniho stylu,
ato zejména v dilech autort-novinait, jakymi byli napiiklad Jan Neruda, Karel Capek nebo
Karel Polacek. Jejichz stylizované fejetony, sloupky a soudnicky ptesahuji funkéni styl
publicisticky.

Dulezité je také poznamenat, ze hranice jednotlivych funkénich styli neni pevna a text,
ktery je ptiivodn€ napséan jako publicisticky nebo odborny, nemusi do stejné kategorie spadat
za nekolik desetileti. ,,Historie vnimani a hodnoceni textl totiz funguje tak, ze texty, v nichz —
Z pohledu c¢tenédit — v dobé¢ jejich vzniku dominovala jind funkce nez esteticka (predevsim
didaktickd, ptip. nabozZenskd), jsou postupné Cteny se stale vétSim dirazem na funkci
uméleckou.

Estetickd funkce mlze v mnohych ptfipadech hranicit is funkci didaktickou ¢i naucnou.
Podle Pavla Sidaka je mozné do krasné literatury fadit také dila, ktera vznikla ptvodné
S jinym zamérem. ,,Tyto zanry maji schopnost nabidnout ¢tenafi i umélecky zazitek z Cetby,
mohou se vyznacovat souvislym, jenz zohledfiuje rytmizaci, aktualizuje jazyk apod. — typicky
napiiklad esej, reportaz, fejeton, deniky, memoary, dopisy. VSechny tyto Zanry mohou byt
jednak estetizovany (muze u nich byt zdiraznéna funkce estetickd, resp. textové jevy, které
tuto funkci stimuluji, a tento zanr tak mtize byt vtazen smérem k beletrii), jednak mohou byt
fikcionalizovany, tj. jejich téma muzZe byt pfevedeno do oblasti fikce, ¢imZ text ztraci

referenéni (nauénou) funkei.«!*

1.3 Vertikalni a horizontalni ¢lenéni

V kazdém typu textu lze se uplatiiuji dva zpisoby ¢lenéni — vertikalni a horizontalni. Marie
Cechova a kol. definuji vertikalni &lenéni jako ,zptisoby vyjadieni odraZejici hierarchii
jednotlivych informaci a jejich vzajemné vztahy“.? Zpiisoby &lenéni informaci vykonavaji
svou funkci uvnitt dila a jejich konkrétni realizace se lisi dle zanru."® V textech se projevuji
zménou vypraveécské perspektivy nebo déjové roviny (pasma). Jednotlivé slozky vertikdlniho

Clenéni spolu komunikuji a vytvari celek, ktery ptsobi na recipienta (étenate). V tomto druhu

® Sidak 2013, s. 52.

1o Tamtéz, s. 51.

1 Tamtéz, s. 52-53.

12 Cechova, Krémova, Minafova 2008, s. 120.

3 Kiistek, Michal. Vertikdlni clenéni textu. [online]. Novy encyklopedicky slovnik &estiny. [2022-04-15].
Dostupné z:
<https://www.czechency.org/slovnik/VERTIK%C3%81LN%C3%8D%20%C4%8CLEN%C4%9AN%C3%8D%
20TEXTU>.
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¢lenéni je dulezité brat adresata v uvahu vice nez v ptipad¢ ¢lenéni horizontalniho, které mtize
byt ndzornéjsi — titul, graficky odliSené kapitoly, oddily.

V kazdém textu je minimalné jedno zakladni déjové pasmo, dilo jich také muze obsahovat
vice. Zakladni pasmo mitize byt postupné rozvijeno n€kolika dal§imi priivodnimi. Tato pasma
mohou mit riznou dulezitost, kterd nemusi byt konstanté stejna v priubé¢hu textu. Privodni
pasma mohou také zanikat ¢i splynout S pAsmem zdkladnim. Jejich délka v textu mize byt
velmi proménliva, stejné tak i jejich zpisob piipojeni je rizny. Pro dilo jsou velmi dilezité,
propojuji vice zdkladnich pasem, maji ambice ménit vypravécské perspektivy nebo obsahuji
vice postav). V epickych textech se d&jové pasmo projevuje v pasmu vypravéce a postav.
V lyrice se realizuje predevSim volnou obraznych vyjadieni pro klicové pojmy textu.
Prostiedkem vertikélniho ¢lenéni v dramatickych dilech jsou scénické poznamky a verbalni
i neverbalni projevy postav.'

Horizontalni ¢lenéni je ¢lenénim vnéjSim a nutné existuje ve vSech typech textu, ackoliv
propracovan&jsi je u pfipravenych a zavaznych texti.® V jakémkoliv druhu komunikétu lze
z tematického pohledu rozlisit zacatek, v némz autor uvadi do kontextu nebo navozuje téma,
stted, informacn€ nejexponovanéjsi cast, a konec, v némZ informace shrne a vétSinou
vypointuje. V pisemnych komunikatech je horizontalni ¢lenéni patrnéjsi. Zakladni graficky
osamostatnénou jednotkou je odstavec, ktery ma urcitou vnitini soudrznost a obsahovou
samostatnost, ackoliv je obsahové zapojen do celého textu a navazuje na piedchozi odstavce.
Je dilezity ve vSech funkénich stylech, nebot” dava textu rytmus, ale ,,v uméleckém textu,
predevsim v dramatu, ale i v epice byva odstavcem signalizovano stiidani feci vypravéce
a fe¢i postav (oviem nemusi tomu tak byt)«.'®

Pisemné komunikaty lze také diferencovat na vyssi jednotky, jako jsou kapitoly, oddily,
svazky atd. Horizontalni ¢lenéni neovliviiuje pouze vlastni autorsky text, ale také peritexty.
,K horizontalnimu clenéni textu, které se tradicné chape jako linearni, patii také ramcové

slozky textu (titulek, podtitulek, nékdy téz dedikace, motto; na konci zavér; v pripravenych

Y Ktistek, Michal. Vertikdlni clenéni textu. [online]. Novy encyklopedicky slovnik &estiny. [2022-04-15].
Dostupné z:
<https://www.czechency.org/slovnik/VERTIK%C3%81LN%C3%8D%20%C4%8CLEN%C4%9AN%C3%8D%
20TEXTU>.

15 Krémova, Marie. Horizontdlni ¢lenéni textu. [online]. Novy encyklopedicky slovnik &estiny. [2022-04-22].
Dostupné z:
<https://www.czechency.org/slovnik/HORIZONT%C3%81LN%C3%8D%20%C4%8CLEN%C4%9AN%C3%38
D%20TEXTU>.

' Cechova 2000, s. 372-373.
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mluvenych projevech zastupuje titulek naptiklad osloveni nebo pozdrav, zavér podékovani za

oy 17
pozornost, event. rozlouceni a pozdrav).*

1.4 Druh komunikatu

Ume¢élecké texty vznikaji v soucasné dobé primarné jako pisemné komunikaty a vyznacuji se
ptipravenosti, del$i dobou vzniku, promyslenou volbou slov a strukturou — autor si mize
Tyto komunikaty byvaji obvykle vyvazané ze situace (nejsou bezprostiedni reakcei), statické
a logicky usporadané.'® ,,Psany projev na rozdil od mluveného musi byt formulovan piesngji,
pln&ji, explicitngji, aby bylo z textu — bez doprovodnych znaki — ziejmé, co autor mini.“*
Do mluvené podoby mohou byt pfevedeny az sekundarné (audiokniha, divadelni ¢i filmova
adaptace, rozhlasova hra). Vzhledem k nemoznosti komunikovat se ¢tenaiem nonverbalnimi
prostiedky, je kladen mnohem vétsi dliraz na jazyk dila. V minulosti nebyla krasna literatura
fixovand na pisemnou komunikaci, ale ptedavala se ustné, odtud nazev ustni lidova
slovesnost. ,, ,Slovesnost® zduraziiuje mluvenou ¢ast literatury (oproti pisemné fixované),
adjektivum ,folklorni® zdlraznuje vazanost k tzv. prostému lidu. Nékdy se uzivéa pojem oralni

literatura, tj. mluvena literatura.?°

1.5 Individualni styl
Individualni styl je vlastni kazdému spisovateli a odliSuje jej od ostatnich. Nejvice se promita

do vybéru jednotlivych slov (slovnich spojeni), které vybere z celé mnoziny synonym.
Autorsky styl vyrazné ovliviiuje také slovosled a vétosled, délku vét (souvéti), naladu
a celkové vyznéni textu. Je zavisly také na prosttedi, z n€hoZz pochazi, dosazeném vzdélani,
jeho vyjadfovacich schopnostech, §ifi slovniku, jeho okamzitém stavu & naladg.? Jeho styl je
také ovlivnén spoleCnosti, Vniz se vyskytuje v aktualni fazi Zivota. Nemusi jit pouze
0 spole¢nost, zniz pochdzi. ,,MnoZstvi ani charakter vyrazovych prostiedki vystupujicich
Z normy spisovného jazyka neni méfitkem umeélecké hodnoty dila. Literarni dilo se touto
slozkou stava i zobrazenim stavu jazyka své doby a jeho moznosti a aktivné je ovliviiuje.

Pfitom je vztah mezi pfiznakovym jazykovym prostfedkem a celkem literarniho dila

Y Krémova, Marie. Horizontdlni ¢lenéni textu. [online]. Novy encyklopedicky slovnik Gestiny. [2022-04-22].
Dostupné z:
<https://lwww.czechency.org/slovnik/HORIZONT%C3%81LN%C3%8D%20%C4%8CLEN%CA4%9AN%C3%8
D%20TEXTU>.

'8 Hoffmannova, Jana. Projevy mluvené a psané. [online]. Novy encyklopedicky slovnik &estiny. [2022-04-22].
Dostupné z:

<https://www.czechency.org/slovnik/PROJEVY %20MLUVEN%C3%89%20A%20PSAN%C3%89>.

' Cechova 2000, s. 382.

20 Sidak 2013, 5. 123.

2! Cechova 2000, s. 376.
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dialekticky, jedno podminuje existenci druhého a vysledny efekt epoetizacni vznika az
vz4jemnym propojenim obou slozek.“%

Pouziti neobvyklych jazykovych prvkil (stylové zabarvenych jazykovych prostiedkit)
v dile musi byt smysluplné a nadmérnym uzitim nesmi dojit k naruSeni vnitini koherence

textu, geneze pribehu a nelogickym pasazim, které by mohly byt povazovany za selhani.

Ediéni pfiprava respektuje autortiv zamér zachytit jazyk v jeho nesoustavnosti a vykloubenosti. Casté
odchylky od bézné normy — hlavné kolisani ve vybéru spisovnych a nespisovnych tvart — V roviné
pravopisné, morfologické, syntaktické a stylistické (...) pfedstavuji prvek autorovy poetiky, jsou soucasti
hry, charakterizuji postavu nebo prostiedi. Platna pravidla jsou pfitomna v pozadi za textem, protoZe jen

o . . N Lo s 23
dik existenci normy je mozné jeji smysluplné prekroceni.

Subjektivita dila jisté ovliviiuje piijeti textu Ctenafi, ktefi se mohou do textu vzit, souznit
snim a poznat tak jeho estetickou funkci v celé jeji plnosti. Naopak pftilisnd subjektivita

a individualita textu miize vést k nepochopeni a naslednému nedocenéni dila, jelikoz se text

étenarum ,,uzavie.

V uméleckych textech je zvlaStnost v tom, Ze mnohost zplisobd, jimiz se estetizace vyjadieni dosahuje, je
sama estetizujicim Cinitelem — jako ,krasné“, ,hodnotné“, ,zajimavé“ je dnes cenéno dilo psané
svébytnym stylem, zatimco prace vyuzivajici hotovych vyjadfovacich modeld uspokoji spiSe nenaro¢ného
étenafe. To vSak neznamena, Ze by esteticky prozitek nemohlo pfinaset i dilo vyznamové prosté, tvorené
zamérné bez vngjSich signali uméleckosti. Estetizace totiz neni souctem zvlastnosti autorského
vyjadfovani.?*

1.6 Jazyk

Esteticka funkce ovliviiuje také jazyk komunikatu. Jeho prostfednictvim se autor snazi docilit

smyslového a kulturniho obohaceni ¢tenadfe. Kromé prostredki bezptiznakovych a vyrazové

neutralnich, kterych se uziva ve vSech funk¢nich stylovych oblastech,” miiZe pro své zamery

pouzit i neotfelé metafory a vyrazy z dalSich jazykovych oblasti. ,,Umélecky styl na rozdil od

odborného a publicistického vyuziva vSech utvart a riznych prostiedkl ndrodniho jazyka, od

knizniho spisovného jazyka ptes obecnou ¢estinu, profesni mluvu po mistni nafeci.“%

Autor mize piizpasobovat svilj jazyk veékové C¢i socidlni skupiné, pro kterou je text

o) .

primarné urcen. Vyraznéj$Sim aspektem se jevi v€kové rozvrstveni Ctenard, jak je patrné uz

22 Cechova, Krémova, Minafova 2008, s. 310.
% Topol 1994, s. 483.

2 Cechova, Krémova, Minafova 2008, s. 298.
% Cechova 2000, s. 381.

% Tamtéz, s. 380.
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Z rozdé€leni knihoven na oddé€leni a knizniho trhu. Knihy pro déti jsou jazykové i stylove
odli$né od knih pro dospélé, ackoliv pochézeji od stejného spisovatele. O problematice détské
literatury se zmifiuje Svétla Cmejrkova takto: ,,Zvolend metodologie analyzy vyplyva
pokazdé ze specifi¢nosti jazyka a stylu daného Zzanru: kombinace psané¢ho slova a obrazu,
daraz na grafiku, nonsensové kombinace hlasek, slabik a slov, lexikalni a frazeologické

inovace, jazykova hra, kalambiry se jevi jako specifické znaky détské prozy.«?’

1.7 Pravdivost, vérohodnost a moZnosti posouzeni autorovy fikce
Zejména v ptipad¢ knih vypravéjicich o historii regionu, zemé ¢i historické postave si Casto

Ctenaii neodpusti kritiku na stranu vérohodnosti ¢i historické spravnosti. Petr Mares
upozoriiuje na to, ze je nutné si uvédomit nemoznost povazovat umélecky text za zdroj
faktografickych informaci a nelze posuzovat jeho pravdivost ¢i nepravdivost na zakladé
osobnich poznatki o dané problematice. Umélec nepopisuje realny svét, nybrz svou fikci,
a tudiz tyto svéty nejsou a nemohou byt zdrojem informaci o souasnosti.?® , Kazdy umélecky
projev je pfedem peclivé pfipraven, avSak nékteré Zanry usiluji o iluzi autenticnosti

V}'/povédi.“29

1.8 Interpretace

Interpretace je u uméleckych textd dilezitd, jelikoz v ni Ctendf aktivné pracuje S textovym
komunikatem a peclivé jej analyzuje. Pro interpretaci literarniho dila nestaci knihu ,,pouze
pieCist” a zapamatovat si d¢j, ale je nutné vnimat naptiklad 1 jeji kompozici, genezi postav
asveta, aluze, kterymi komunikuje jiz s existujicim kulturnim prostfedim, styl a naladu
vypravéni nebo pouzity jazyka aj. ,,Celek interpretace by mél odpovédét na otazku, jak je dilo
utvafeno a pro¢ je utvafeno pravé timto jedineCnym zpﬁsobem.“?’O Interpretace vytvareni
smyslu textu spolu s jeho vykladem, jak ji pojima Marie Cechova a kol., je vysledkem
recepce. Vysledna interpretace Ctenaie nemusi byt vzdy v souladu s autorovym zamérem,
protoze kazdy recipient smysl v textu hleda znovu po svém. Na jeho vytvafeni se podili

w1y , . . 1
viichni uéastnici komunikace.®

" Cmejrkova, Svétla. Jazyk a styl pro détskou literaturu. [online]. Nase fe&. [2022-03-22]. Dostupné z:
<http://nase-rec.ujc.cas.cz/archiv.php?art=7274>.

%8 Mares, Petr. Umélecky styl. [online]. Novy encyklopedicky slovnik Gestiny. [2022-04-12]. Dostupné z:
<https://www.czechency.org/slovnik/lUM%C4%9ALECK%C3%9D%20STYL>.

% Cechova, Krémova, Minafova 2008, s. 302.

% Tamtéz, s. 300.

3! Cechova 2000, s. 363.
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2. IVAN LANDSMANN A JEHO ROMAN PESTRE VRSTVY
Ivan Landsmann (1949-2017) byl Cesky spisovatel, jehoz potencial objevil az pisnickar

Jaroslav Hutka po nahodném setkani v Nizozemsku, kam oba emigrovali. Landsmann
v Ceskoslovensku diive pracoval jako hornik a pfedak v Eernouhelnych dolech na Karvinsku.
Obe tyto zkuSenosti, jak Sestnactiletou praci v dole, tak rané obdobi exilu, dokumentuje ve své
romanové prvotiné Pestré vrstvy. Tu dokoncil v roce 1986, tedy méné nez rok po emigraci,
a napomohla mu také k zisku politického azylu. Pestré vrstvy vysly v nakladatelstvi Torst
poprvé vroce 1999 a znovu vroce 2016 v nakladatelstvi Plus. Kniha doposud nevysla
v zadném piekladu, aCkoliv dle slov samotného Landsmanna takové snahy byly.32 Ve své
dob¢ Slo o velmi vyrazné a uspés$né dilo, které v roce prvniho vydani ziskalo i ocenéni

Nejlepsi knihy roku v anketé vyhlasované Lidovymi novinami.®

Landsmann je totiz vzacny typ neliteratského epika, jenZ do sebe nasklada a nasaje ohromné mnozstvi
empirického materialu, ten se do néj otiskne jako do matri¢ni desky a pak ho vypravé¢ doslova a beze
zmény reprodukuje na papir, do textu. Vypravéni se déje ptimo pied jeho ocima, jako by bylo zbavené

v . o 34 v S 5324 e 1z ’ r
zprostiedkovanosti paméti,> ¥ika novinaf Jifi Pefids v ¢lanku pro tydenik Respekt.

3. STRATIFIKACE NARODNIHO JAZYKA

V této praci se autorka rozhodla vénovat pozornost lexiku dila Pestré vrstvy. Metodou
excerpce ziskala korpus asi dvou tisic nafec¢nich vyrazii, které podrobila slovnédruhové
analyze, pricemz pracovala pouze se subkorpusem tvoifenym autosémantiky. Jedna se o ,,slova
vyznamové samostatnd. Radi se knim substantiva (pojmenovani substanci), adjektiva
(pojmenovani statickych pfiznakli substanci), verba (pojmenovani dynamickych ptiznaki
substanci) a adverbia (pojmenovani piiznakl ptiznakd) [.. .

Roman je po lexikalni strance velmi rozmanity a v€rohodné zachycuje komplikovanou
jazykovou situaci oblasti Karvinska a celého kraje. Pozornost vénuje uzitym mistnim
dialektim, které pfispivaji k autenticité dila. Ve sledované oblasti je mnoho riznych dialektd,

které jsou vyrazn¢ pouzivany dodnes, Casto se navzajem ovliviwuji a slova mezi sebou

piebiraji. ,,Vyvoj nafeci [v této oblasti] ovliviiovala v priibé¢hu uplynulych staleti pfedevsim

%2 Anonym. Ivan Landsmann. [online]. Pamét naroda. [2022-04-15]. Dostupné z:
<https://www.pametnaroda.cz/cs/landsmann-ivan-1949>,

% Penas, Jifi. Zemrel spisovatel Ivan Landsmann. [onling]. RESPEKT. [2022-04-22]. Dostupné z:
<https://www.respekt.cz/tydenik/1999/35/zazrak-z-hlubin>.

% Penas, Jifi. Zemrel spisovatel Ivan Landsmann. [onling]. RESPEKT. [2022-04-22]. Dostupné z:
<https://www.respekt.cz/tydenik/1999/35/zazrak-z-hlubin>.

% Hladka, Zdeiika. Autosémantikum. [online]. Novy encyklopedicky slovnik &estiny. [2022-04-22]. Dostupné z:
<https://www.czechency.org/slovnik/ AUTOS%C3%89IMANTIKUM>.
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némc¢ina a vzhledem k blizkosti polskych hranic také polétina.“36 Z polstiny napftiklad
prechazi kraceni hlasek a prizvuk na piedposledni slabice®’, vyslovnost n&kterych hlasek (dz;
E $¢15¢)%, piedlozkové vazby (do doktora)®® a slova jako bestyja; jechat; mumija; partyja,

z némdiny pak vyrazy jako fajer, haltovat se, kamarddsoft, Sichta nebo svager.

3.1 Spisovny jazyk

Spisovna Cestina je celonarodné platnou podobou Ceského jazyka, ktera ma funkci oficialni
a reprezentativni. Neni omezena socidln€ ani izemné a méla by se pouzivat na skolach, pfi
komunikaci s ufady ¢i v médiich.*® Tento utvar je kodifikovan v psanych priruckach, nema
moznost zachytit jazykové zmény a mize mirné zastaravat, ponévadz sestaveni, vyhotoveni
a distribuce slovnikl trva dlouho. ,,Postaveni prestizniho jazykového utvaru méa nepochybné
spisovn¢ ¢estina, opirajici svou stabilitu o kodifikaci a uzivana v zalezitostech narodni kultury
duchovni i hmotné, tedy pii sledovani vyssich komunikacnich cila, jichz je soucasné
signalem. !

Spisovnou c¢estinu 1ze dale délit na CesStinu hovorovou, neutralni, knizni a archaickou dle
uzitych vyrazovych prostiedki.** Hovorova &eitina je tzv. druhym standardem a jde
0 mluvenou variantu Cestiny spisovné. Pravidla hovorové cestiny jsou volnéjsi (naptiklad
u slovesnych koncovek — lze pouzit piSu misto pisi, dékuju misto dekuji), neuziva archaicka
ani knizni slova. Pouziva také neutralni jazykové prostiedky, které jsou bezptiznakové, bez
jakéhokoliv citového zabarveni.** Hovorova &eitina se b&n& vyskytuje v kazdodenni
komunikaci, diky ¢emuz se dynamicky vyviji.

Nejvyraznéji se v knize vyskytuje ¢estina hovorova, a to predev§im v pasmu vypravéce.
Ten vystupuje vyrazné v druhé casti knihy, kterd hovoii o jeho zkuSenostech z pobytu

"‘

v Kanadé a pocatcich nizozemského exilu. Kupiikladu: ,,Na étyFicatym!*“ odpovedél Josef.
,,Jaké mate Cislo znamky?* Josef mu nahlésil né¢jaké nesmysiné numero. ,,Dékuju vam, to je
v poradku.” ,,A co je jako v potadku? Ty napisy?* ,,Prosim vas, jake napisy! V poradku je,

'C‘

7e jste to oznamil

% Sonnek 2009, s. 3.

¥ Huarkova, Jitina, Romportl, Milan. Slovnik polské vyslovnosti. [online]. Slovo a slovesnost. [2022-04-22].
Dostupné z: <http://sas.ujc.cas.cz/archiv.php?lang=en&art=2767>.

% 4 — Cesky jazykovy atlas. [online]. Cesky jazykovy atlas. [2022-04-22]. Dostupné z:
<https://cja.ujc.cas.cz/CIAL/>.

% Janecek 2005, s. 4.

0 Cechova 2000, s. 24.

! Krémové, Marie, Chloupek, Jan. Ndrodni jazyk. [online]. Novy encyklopedicky slovnik &estiny. [2022-04-22].
Dostupné z: <https://www.czechency.org/slovnik/N%C3%81RODN%C3%8D%20JAZY K>.

*2 Cechova 2000, s. 24.

® Tamtéz, s. 24.
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3.2 Nespisovny jazyk
Nespisovna ¢estina je velmi diferencovany jazykovy utvar. Primarné jej Ize rozdélit izemné

a socialné. V pripadé uzemniho déleni I1ze hovofit o jednotlivych dialektech — uzemné
vymezenych tvarech narodniho jazyka se svébytnou strukturou, které se pouzivaji predevsim
ke komunikaci v nevefejné (soukromé, intimni) sféfe.** O dialektech (nafedi) také plati, ze
rozdilnost uzivanych jazykovych prostiedki ,,[...] je tim vétsi, ¢im vzdalengjsi je region
(oblast) od centra, od Prahy, pfitom vice ptibyva odlisnosti ve sméru na vychod neZ na zapad.
Relativné zachovalej$i jsou nafecCi/dialekty na Morave: lasskd neboli slezskd na
severovychodé Moravy a ve Slezsku [...], moravskoslovenska na jihovychodé Moravy [...],
hanacka, tj. sttedomoravska.“* Podle Marie Cechové a kol. je zaroveti Gizemni diferenciace
GeStiny pomé&rné slaba v porovnani se sousednimi staty.*® V soucasné dob¢ také dochazi
k vyraznému miseni nafec¢i se spisovnou mluvou, ¢imz zanikaji jednotliva specifika a jazyk se
nivelizuje. Tento proces vede k vzniku vyse zminénych interdialektti (nadnafeci),” coZ jsou
nestabilizované jazykové utvary vznikajici sblizovanim jednotlivych dialektd na mluvu
typickou pro v&tsi tzemi.*®

V romanu Pestré vrstvy je geograficky diferencovana vrstva slovni zasoby Siroce
zastoupena, a to zejména v prvni asti knihy. Podle Vita Skalicky ,tvorbu slovniku®
komplikoval od samého zacatku fakt, ze zatimco slovni zasoba i tvaroslovi jsou na celém
dotéeném uzemi téméi shodné, tak po strance fonetické je zde zna¢na rozmanitost. [...] Také
volba zapisu je obtizna, protoZe se mistni zvyklosti 1i§1.*° Na tento problém narazila autorka
pfi sestavovani vlastniho korpusu. Landsmann nedodrzuje jednotny zapis slov, tudiZ lze nalézt
— hajcman x hejcman; lepsi X lepsi; Sibik X Sibik; Stus X Stusa; zachranari X zachrandri
X zdachranari. Dialektismy jsou pouzity piedev§im v pasmu postav a postavy charakterizuji.
Kazda postava praveé skrze uzivané nareci reprezentuje oblast, z niz pochazi, ¢imz je vystizné
demonstrovana jazykova rozriznénost kraje. Predev§im se vyskytuje nafeci z Ostravska,
Karvinska a Valasska. Obecné Ize tvrdit, ze kazdé mésto / kazda vesnice ma své specifické

nareci, které se Casto li§i pouze vyslovnosti hlasek. S ohledem na omezeny rozsah bakalarské

* Kloferova, Stanislava. Dialekt. [online]. Novy encyklopedicky slovnik &estiny. [2022-04-22]. Dostupné z:
<https://www.czechency.org/slovnik/DIALEKT>.

* Cechova 2000, s. 25.

*® Tamtéz, s. 25.

7 Balic 1972, s. 11.

“8 Sipkové, Milena. Interdialekt. [online]. Novy encyklopedicky slovnik &estiny. [2022-04-22]. Dostupné z:
<https://www.czechency.org/slovnik/INTERDIALEKT>.

%% Skalicka referuje ke tvorb& své publikace Slovnik ndreci Opavského Slezska.

%0 Skalicka 2018, s. 7.
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prace nemd autorka ambici zmapovat lexikum kazdé z postav, aby ji bylo mozné tzemné
zaradit, ale chce v obecné roviné zachytit autorovu praci S témito jazykovymi prostiedky.

3.2.1 Valasské nareci
Toto nafeci patii do skupiny vychodomoravskych nafeci, kterymi se hovoii na tizemi od

Hodonina po Frenstat pod Radhostém ¢i Novy Jicin. Na severu hrani¢i se slezskou narecni
skupinou, ktera je hlavnim té€zistém této prace, a proto jsou dale uvedeny ptedevsim ty znaky,
které jsou typické pro severni pasmo vychodomoravské natecni skupiny. V Pestrych vrstvach
pouziva valaSské nafeci pouze jedna postava, ale jeji ptibeh je v prvni ¢asti romanu vypravény
pomérné kontinualn¢ a Landsmann mu vénuje vyrazny prostor, proto je nize definovano i toto
nareci, ackoliv ziskany korpus vyrazi je vyrazné¢ mensi.

Podle Stanislavy Kloferové se severni (valasska) podskupina od jizni (slovacké)
podskupiny lisi: existenci Sesti vokalt, které mohou byt kratké i dlouh¢; skutecnosti, ze po
meékkych konsonantech je mozné psat hlasky y/y; charakteristickymi koncovkami muzského
rodu y/i (mi, ami, amy, dmy) v sedmém pad¢ ¢isla mnozného a ptislovce mohou byt odvozena
z prechodnikii pomoci formantu aci.”® Zajimavé je, Ze odborné publikace se neshodnou,
jakym zplsobem je zakoncen infinitivni tvar slovesa. Podle Stanislavy Kloferové je ,,[...]
infinitiv je zakoncen na -i [...]*.>? Zatimco dle mapy v Ceském dialektologickém atlasu je
infinitiv zakon&en na hlasku #.>* Autorka této prace se podle zkusenosti ztotoziuje s druhou
variantou.

Vala$ské nafe¢i ma také mnoho jevu, které jsou vice patrné ve fonetické roviné. Kuptikladu
vyslovnost slabiky mé jako m’e nebo mje ¢i vyslovnost zdvojenych souhlasek piesné dle
grafického zdznamu. Tyto jevy jsou v feci sice Casté, ale V psaném komunikatu nepostiZitelné.

Podle vlastnich zkuSenosti autorky néktera z vySe zminénych pravidel v soucasnosti
zastaravaji. Jejich vyskyt nezachytila ani pfi excerpci vyrazii, ani v mluveném projevu
nékolika rodilych mluvcich.

3.2.2 Karvinské nareci
Ostravské nareci patii do skupiny slezské (lasské) narecni skupiny, které se pouziva

v piihrani¢i, ve Slezsku a severni ¢asti Moravy. Od vychodomoravské narecni na jihu je

> Kloferova, Stanislava. Vychodomoravskd ndreéni skupina. [online]. Novy encyklopedicky slovnik &estiny.
[2022-04-22]. Dostupné z:
<https://www.czechency.org/slovnik/V%C3%9DCHODOMORAYVSK%C3%81%20N%C3%81%C5%98E%C4
%8CN%C3%8D%20SKUPINA>,

%2 Kloferové, Stanislava. Vychodomoravskd ndrecni skupina. [online]. Novy encyklopedicky slovnik Gestiny.
[2022-04-22]. Dostupné z:
<https://www.czechency.org/slovnik/V%C3%9DCHODOMORAVSK%C3%81%20N%C3%81%C5%98E%C4
%8CN%C3%8D%20SKUPINA>,

%31 — Cesky jazykovy atlas. [online]. Cesky jazykovy atlas. [2022-04-22]. Dostupné z:
<https://cja.ujc.cas.cz/CIAL/>.
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odd€leno ,hiebeny Beskyd mezi Roznovem a Frenstitem pod Radhostém. Zapadni
a Jihozapadni hranici vytvareji nové osidlend uzemi s obyvatelstvem jazykové riznorodym
(Krnovsko, Vitkovsko, Bilovecko, Novojicinsko). Na severu a vychodé piesahuji tyto
dialekty do Polska. [...] Z faktu, ze se slezska nafec¢i nachazeji na pomezi dvou statnich
utvard, a z dlouhodobého kontaktu obyvatel obou statnich celka plynou ¢etné jazykové shody

i rozdily.«**

Jazyk, kterym nechavd Landsmann promlouvat své postavy, nalezi mezi dialekty
slezskopolské neboli zapadotssinské neboli prechodova naieci esko-polska.” Tato skupina
zasahuje geograficky pomérmé velké uzemi, konkrétné se jednd o Bohuminsko, Té&Sinsko,
Jablunkovsko a pfilehlé piihraniéni pasmo v Polsku. Karvinsky dialekt je jednim z typta
tohoto nareci, a jak zjistila autorka na zakladé rozhovorti s mistnimi obyvateli, nema pfili§
mnoho spole¢nych prvkil se svym nadfazenym celkem. Prace proto vysvétluje hlavné pravidla
typicka pro tento typ dialektu. Charakteristika platici pro vSechna la§ska nateci je zminéna jiz
vyse (viz kapitola Stratifikace ndarodniho jazyka).

Pro karvinsky dialekt je typicky ptedevSim vyslovnosti, které se autorka v této praci
nevénuje. Typicka je vyslovnost typicky polské hlasky #, ktera ackoliv je i v textu Pestrych
vrstev mnohokrat zapsana jako Ceska souhlaska I, ¢te se jako ,,(x u)“*® — polsky. Neznalému
Gtenafi mize tento fakt zkomplikovat Getbu stejné jako konsonant ,,s tvarem ot (x §eb)“.>" Jan

f.5 Tato zména

Balhar do své definice zahrnuje jesté fonetickou zménu, pfi niz se sv ¢te jako s
je patrna v mluveném projevu obyvatel na tzemi celého kraje, autorka si proto nemysli, Ze by

J1 bylo moZné povaZovat za charakteristicky rys karvinského dialektu.

> Balhar, Jan. Slezskd ndrecni skupina. [online]. Novy encyklopedicky slovnik &estiny. [2022-04-22]. Dostupné
:https://WWW.czechency.org/slovnik/SLEZSK%CB%S1%20N%C3%81%C5%98E%C4%80N%C3%8D%208K
églEc”i\llhAaT, Jan. Slezska narecni skupina. [online]. Novy encyklopedicky slovnik Cestiny. [2022-04-22]. Dostupné
i.https://Www.czechency.org/sIovnik/SLEZSK%C3%81%20N%C3%81%C5%98E%C4%SCN%C3%8D%ZOSK
églEc”i\llhAaT, Jan. Slezska narecni skupina. [online]. Novy encyklopedicky slovnik ¢estiny. [2022-04-22]. Dostupné
i.https://www.czechency.org/slovnik/SLEZSK%CB%S1%20N%C3%81%C5%98E%C4%8CN%C3%8D%ZOSK
gFI)?:zli\llhAaT, Jan. Slezska narecni skupina. [online]. Novy encyklopedicky slovnik ¢estiny. [2022-04-22]. Dostupné
i.https://Www.czechency.org/sIovnik/SLEZSK%C3%81%20N%C3%81%C5%98E%C4%SCN%C3%8D%ZOSK
gg;‘hA;’ Jan. Slezska narecni skupina. [online]. Novy encyklopedicky slovnik Cestiny. [2022-04-22]. Dostupné
i.https://Www.czechency.orglsIovnik/SLEZSK%C3%81%20N%C3%81%C5%98E%C4%80N%C3%8D%208K
UPINA>.
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3.2.3 Ostravské nareci
Druhym narec¢im, které se frekventované projevuje V dialozich postav je ostravské nareci,

taktéz spadajici do skupiny slezskych (lasskych) nafeci, jejiz dominantni znaky byly zminény
jiz vyse (viz kapitola Jazykové vrstvy pouzité v dile). Ostravsky dialekt se fadi do druhé
skupiny nafeci slezskomoravskych neboli laSskych. Je rozSifeny v okoli Ostravy a na
Frydecko-Mistecku. ,,Mnohé z uvedenych zmén sem pronikly ze sousednich nareci
slezskopolskych, poptipadé se rozvinuly v dusledku té€snéjsiho kontaktu s nimi (napiiklad a >

0; eN, oN > yN, uN; aj > ej; zeni ¢ > i; ptiklonné -ch u tvart préterita)“59

Typickymi znaky
projevujicimi se v psaném textu jsou: V ptipad¢ sklonovani zenskych zdjmen a piidavnych
jmen je v 2. padé koncovka e; ve 3. osobé mnozného ¢isla u sloves 4. tiidy (spisovna
koncovka i, vzory prosi, trpi, sazi) je nahrazena a poptipadé 0; vSechny rody podstatnych
jmen maji v mnozném ¢isle v 7. padu koncovku ami a oznamovaci zptsob sponového slovesa
Vv pfitomném ¢ase ma slozenou formu. Ve fonetické roving€ se poté jesté projevuje: absence
prehlasky a na ie v dlouhych slabikach; zména zptsobu vyslovovani souhlasek (palatalizace)
s’,z’, ¢’y dz” auzeni samohlasky é nai. 60

Pavel Jane¢ek ve svém Ostravsko-ceskem slovniku jesté upozoriuje, Ze ,,Vlivy tyto vice
uvédomime si, kdyz faktu toho vzpomeneme, ze Ostrava pivodné na Ostravu Moravskou,
jazykové ku lastin€ moravské nalezici, a Ostravu Slezskou (Polskou), ku nateci

hornoostravskému s jevy slezskopolskymi Eetnymi prislusejici, rozdélena byla.“®*

4. LEXIKALNI ANALYZA

Jak je patrné, dialekt ovliviiuje vSechny vrstvy slovni zdsoby. V nasledujici kapitole autorka
prezentuje vysledky slovnédruhové analyzy, kterou provedla na excerpovaném korpusu.
Zam¢fila se na slova autosémantickd (plnovyznamova), ponévadZ pojmenovavaji skutecnosti
Z prostiedi, vnémz se postavy pohybuji, a charakterizuji jejich sociadlni zatfazeni ve
spolec¢nosti. Autosémantika maji zasadni podil na tematické koncentraci. Zaroven plati, ze
lexikum oddéluje pasmo postav a vypravéce, dilo ozivuje, dodava mu expresivitu. U slov,

jejichz vyznam by mohl ¢tenaiim cinit potize, doplnila vysvétlivky. Ackoliv zije v oblasti

> Balhar, Jan. Slezskd ndrecni skupina. [online]. Novy encyklopedicky slovnik &estiny. [2022-04-22]. Dostupné
z
<https://www.czechency.org/slovnik/SLEZSK%C3%81%20N%C3%81%C5%98E%C4%8CN%C3%8D%20SK
UPINA>.

% Balhar, Jan. Slezskd ndrecni skupina. [online]. Novy encyklopedicky slovnik &estiny. [2022-04-22]. Dostupné
z
<https://www.czechency.org/slovnik/SLEZSK%C3%81%20N%C3%81%C5%98E%C4%8CN%C3%8D%20SK
UPINA>.
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s ptibuznym dialektem, vyrazy vybrané do korpusu ovéiovala v dialektologickych slovnicich

a na dialektologické mapé.

4.1 Substantiva
babut’ — prase

barnok — havifska lahev na vodu
borok — chudak

brutvana — pekac, gastronadoba
dristy — blbé feci, kecy

dupcingr (Ostr.) — milenec (hanliv¢)
fajer — ohen (velky)

galatky — kalhotky

kaslik/kaslik — Suplik, ptihradka

kolera — nemoc, Spatny ¢lovek, ale

bagan — opilec, pracovni bota

bebechy — harampadi

bréek — sbijecka

cyp — idiot, otravny blbec

d’ura — dira, dil, Sachta

fach — police, Suplik, rakev

fajnula — chloulostivy, vybiravy ¢lovek
goralka — palenka, tvrdy alkohol

kolco — kolo, krouzek

kragl/kragel (Ostr.) — limec

i soucast fraze pii uvédomeéni (Kolera jasnal)

kupel — sprchy, koupelna
kyta/kytka — stehna/stehynka
miSung — smeés

synci — muzi, chlapi

sbiraniko — nesouroda smés (lidi)
Sleha — rdna

Spara — skvira, mezera

Streka — chodba v dole, Zeleznice,

dlouha cesta

kybel — kbelik

lyk (Ostr.) — hlt, lok

pulka — panak, Stamprle

soft (Karv.) — vypek z masa

Sichta — sména, pevna pracovni doba
Stipka/S¢ipka — skvor

Srajtofla — brasna, panska vétsi penézenka

Svunk/§vung — rychly prib¢h
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4.2 Adjektiva

bulaty — hloupy krpata — zakrsla, hodng mala®
nababrani — navonéni naprany — opily;
odfachanych — odpracovanych pokruceny — pokrouceny
poskrkany — poskrtany splundrovane — zni¢ené
Sibly/Sibnuty — divny uSmuclany — Spinavy

vyFigany — posrany (vétSinou metaforicky) zimne — studené

4.3 Verba

bécat’ (Val.) — brecet ocucat se — polibit se

fachat — pracovat nedivo¢ — jednat zbrkle, spéchat
dokalicit se — zranit se, ublizit si drknout — vrazit do nékoho
gabat — nemotorné sahat, nicit grachne/giachne — spadne
hustit x hodn¢ mluvit chlasée — pije (alkohol)

id’ — jit migat — utikat

nakvartyrovat se — nastéhovat se, navstivit nedochramalo — nerozbilo
n¢koho (negativni) otrut — otravit
pockite — pockejte poobsmrndnout — nachomytnout se

posklizet — uklidit néco malého (ze stolu) pFiharcovat — rychle pfijit, pfijet

skovat se — schovat se slet — namocit, polit vodou

snézt — snist Sibnout/Sibovat — pohnout s né¢im
Spekulovat — vymyslet i vymyslet si Sprajcnout se — zaseknout se

Stelovat — sefizovat, opravovat St’ufit se — usmivat se

ulet — nalit (alkohol) vkufit — rychle vniknout né¢kam, vmisit se

82 Zapsany vyraz nema formu slovnikového tvaru, ale je zapsan v podobg, ve které se objevil v knize. To plati
i pro dalsi slova uvedené v této analyze.
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vybulit se — spadnout, omdlit
zahaltoval — zastavil
zrobit — udélat

4.4 Adverbia
hnetkaj — hned, okamzité

indy — jindy

tez — taky

zafajrovat — zatopit

zhucet — spadnout (z néc¢eho)

hrubo — hodné
kaj — kde

véil (Ostr.) — ted’

véilkaj (Val.) —ted’

4.5 Nejcastéjsi hlaskové zmény

Je ziejmé, Ze nafecni vyraz se od vyrazu spisovného miize liSit pouze hlaskovou zménou
(srov. naptiklad verbum migat, které je z hlediska vyznamu pro jinou nafeéni skupinu zcela
neprihledné, a slovo dvére, lisici se jen délkou hlasky). Z hlaskovych zmén se nejvice
vyskytovaly kraceni vokald (napiiklad mas, odevrit, pocinani, svlect, uzko), zména diftongu
ou v u (napiiklad dluho, jaksui, kupit, muchy, spadnut) nebo zména hlaskové skupiny st na s¢

(esce, Scedry, $cesti, §¢ipka, S¢ur).
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ZAVER

V teoretické Casti bakalarské prace se autorka zabyvala jazykovou, konkrétn¢é lexikalni,
analyzou romanu Pestré vrstvy (1999) od novoji¢inského autora Ivana Landsmanna. Metodou
excerpce ziskala rozsahly korpus nespisovnych vyrazli z pasma postav i vypravéce. Pro jeho
zuzeni vyuzila slovnédruhovou analyzu, kterou ziskala pouze slova autosémanticka. Svou
pozornost zaméfila na prvky nafeéni, které jsou pro knihu velmi dilezité a odlisuji ji od
vétsinové produkce. V souladu s definovanym cilem ovéfovala hypotézu, zda ve vyrazivu
jednotlivych postav, pfi¢emz vypravée knihy je sdm postavou, prevladaji expresiva.

Tato hypotéza se jednoznacné potvrdila. Vzhledem k povaze kraje a s piithlédnutim
k faktim, Ze kniha pochazi z hornického prostiedi, mapuje zivoty v Cisté muzském kolektivu
a jejim tématem je zivot hornika (autodiegetického vypravéce), neni prekvapivé, ze z expresiv
byly zastoupeny ptedev§im vulgarismy (cyp, kurva, pica, skutr, vysranec), depreciativa
(baraba, bordel mamina, krovy, krupan, varga), dysfemismy (Zrat, chrapat, srat)
a augmentativa (pyscisko, zubiska). V textu se objevovalo velmi malo hypokoristik (brdcha)
a zadna détska slova. Pomalu bylo také eufemismu (bundicka).

Prvni ¢ast knihy, ktera se odehrava na tizemi Ceskoslovenska a popisuje vypravécovy
(Landsmannovy) mnohaleté zazitky z dolu, byla pro lexikalni analyzu piinosngjsi, avSak
mnohé ctenafe by mohla odradit sémantickd nepriihlednost nékterych vyrazl. Prace
s excerpovanym lexikem byla zajimava, ale pro obyvatele Cech by mohly byt nékteré vyrazy
nesrozumitelné, anebo zaraZejici. Dal$i zajimavosti textu byla ¢asto hladskova skladba slov.
Naptiklad infinitivni tvaru id’ (imperativ i 2. osoba singularu ma tvar idi) neni zakoncen na
typické t/ti/ci. Roman Pestré vrstvy vybizi Kk dal§im jazykovym analyzam, které se budou
textu vénovat zevrubnéji a ve vétsim rozsahu. Ty by si mohly klast za cil zmapovat naptiklad
profesni vyrazy, frazeologismy typické pro tamni oblast anebo zpisob zapisu cizich slov

(ptedevsim anglicismil).
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Prakticka ¢éast

UvVoD

Praktickou c¢ast tvofi soubor ¢étyf filmovych recenzi. Byly vybrany snimky uvedené
v bézné distribuci, které mély premiéru v ¢eskych kinech v letnim obdobi roku 2021. Spojuje
je také zanrové zarazeni deklarované distributorem. VSechny spadaji do kategorie akéni
thriller. Pfi vybéru byla zohlednéna snaha zmapovat, jestli vyvojové linie pfizna¢né pro
soucasnou mainstreamovou kinematografii ovliviiuji i snimky zanrové a pokud ano, tak
jakym zplsobem. Ocekavani autorky o situaci vyvojovych liniich, rozepsané niZe, vychazi
z traileru a preCteni anotace. Toto oCekavani bude konfrontovano zhlédnutim samotného
snimku. K naplnéni zanrovych specifik se vyjadii v jednotlivych recenzich. Spole¢nym
jmenovatelem je také Ucast minimalné jednoho zndmého herce/herecky. Spole¢né znaky
nalezené v pribchu prace budou zminény v zadvéru. Prace si klade za cil zjistit, jak pestrou
nabidku pfipravila divakiim kina z dtvodu dlouhého uzavieni, coz je, z divodu rozsahu
kvalifikacni prace, jev pozorovany pouze Vramci zanru. Dal$im cilem bylo zjistit, jak
soucasni tvirci pracuji s psychologii (potencialné emocionalnim prozivanim) v zanrech, které
V ni nemaji své hlavni t€Ziste.

Na prvni pohled vybrané pociny reprezentuji rozdilné sméry. V ptipadé filmi Rozhnévany
muz a Nikdo 1ze hovofit o navazovani na linku akénich thrillerti o pomsté, které nejsou ni¢im
novym. Odveta a exemplarni potrestani zla jsou evidentné stale zajimavymi prvky, jelikoz
Rozhnévany muz a Nikdo nejsou rozhodné jedini zastupci zanrovych snimki, v nichz je takto
motivovano konani hlavni postavy (namatkou je$té napiiklad i dale zminovany John Wick
[2014, 2017, 2019], Kill Bill [2003] nebo Desperado [1995]). Dle vyse uvedeného by mohl
¢tenaf nabyt mylného dojmu, Ze jsou oba snimky o tom samém, coZ ovSem neni pravda. Prvni
recenzovany, tedy Rozhneévany muz od Guye Ritchieho, se piiklani k atmosfére svéta
mafidnskych bosstt v USA v Casech krize, prohibice a po druhé svétové valce, jak si je
piedstavuje dnesni ¢tenai/autor. Podobnou naladu na divaka ptfenesou napiiklad knihy Maria
Puza (pfedevsim Kmotr, zfilmovany v roce 1972) nebo stale publikujiciho Dennise Lehana,
jehoz romany se uz také dockaly adaptaci. Rozhnévany muz si z ,,mafianské tradice* bere
atmosféru, mordlni zdsady a principy, ale svét aktualizuje do soucasnosti. To je ziejmé
z méstskych kulis, dopravnich prostiedkl a predev§im z uZitého arzenalu a vybaveni obecné

(nepristielné vesty, helmy, ale také vybaveni jednotlivych budov).
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Nikdo je snimek naladou (atmosférou) podstatné odliSny. Rezisér Ilja NajSuller pracuje
S nastupujicim trendem obsazovani mén¢ znamych (spiSe seridlovych) hercti do hlavnich roli.
Ten prichézi predevsim s mladou generaci hvézd, jez proslavily streamovaci platformy a jina
média vice nez standardni televizni produkce a kino produkce. Tento tah miize byt riskantni,
jelikoz predstavitel hlavni postavy nemusi mit dostateCné zkuSenosti, nicméné v tomto
ptipadé se vyplatil. Nikdo se i diky tomu stal zajimavéjSim a zapamatovatelnéj§im akénim
,,béCkem®.

Dalsi vyvojovou tendenci filmového prumyslu v soucasnosti je vypravéni velkych ptibéht,
jejichz hrdinkami jsou zeny, ackoliv diive by bylo v takové roli mozné vidét pouze muze.
Tento trend neminul ani zanrové snimky a zrecenzi jej na prvni pohled zastupuje film
Patricka Hughese Zabijdkova zena & bodyguard. Jak moc byla tato linie (evokovana nazvem)
skute¢né do snimku promitnuta, hodnoti autorka ve své tfeti recenzi. Snimek se také ubira
smérem zachrany svéta (Evropy), coz bylo téma divacky oblibené, v riznych Zanrech a na
rizné urovni, minimdln¢ v poslednich tfech dekaddach (naméatkou napiiklad filmy
Armageddon [1998], Den poté [2004], Den nezavislosti [1996], Jadro [2003], Na hrané zitrka
[2014], Pacific Rim Uprising [2013] nebo Transformers [2007—]). OvSem v soucasné dob¢ se
Jiz pravdépodobné vyprazdnilo a neni aZz tak atraktivni, o ¢emz mohou svéd¢it napiiklad
I trzby Zabijdkovy Zeny & bodyguarda.

Posledni recenzovany snimek Mraziva past (rezie Jonathan Hensleigh) je zastupcem
survival thrilleru. Tento subZanr opét neni novinkou, ale stejné jako déni motivované pomstou
je nad€asovy a ma své piiznivce. Obecné se da fict, Ze postavy v tomto typu snimku celi
nepiizni sil, které je mnohonasobné prevySuji (mimozemst'ané, pfirodni Zivly) a snazi se je
zdolat, tj. ptezit. Jiz podle ndzvu Mraziva past divak ocekava souboj v krutych podminkéach
chladu a mrazu, ktery autor pofddné zdramatizuje. Toto téma bylo v poslednim desetileti
velmi popularni. Vzniklo nékolik survival thrillertd (kuptikladu Revenant Zmrtvychvstani
[2015], Ledova archa [film, 2013; serial, 2020], Mezi vlky [2011]), ale také mnoho praci
dokumentarniho razu & reality show (naptiklad Trucky na ledé [2007-2017] nebo Zivot
Vv sevieni mrazu [2013)). Zda se, ze v posledni dob¢ tato linie pozvolna kon¢i.

Témito podminkami byly eliminovany filmy alternativni a nizkorozpoctové, jejichz
dostupnost v mimoprazskych kinech je mnohdy problematicka. Casto nejsou uvefejnény ani
na streamovacich platformach, anebo maji pouze ptivodni znéni bez titulktli, které neni ve

vyznamném svétovém jazyce.
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Recenze jsou fazeny sestupné podle subjektivniho hodnoceni autorky. Ta zarovenn mapuje
souvztazné jednotlivosti, pokud to hodnocené snimky dovoluji, aby tim propojila a doplnila

sve dilci texty.
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1. Skuteéné Rozhnévany muz Gifaduje v tizivé atmosféfe temného thrilleru
Nejnovéjsim pocinem zkusSeného reziséra a scendristy Guye Ritchieho, znamého napiiklad

snimky Krdl Artus: Legenda o meci (2017) ¢i Aladin (2019), je Rozhnévany muz. V tomto
pfipadé autor upousti od svého typického humoru. Pokud divdk ocekavd zemity, mirné
(2019), nedocka se. Ritchie se pustil na tenky led, kdyz hned pfi prvnim pokusu o zanrovy,
noirovy film zvolil uz poné¢kud zevsednély namét pomsty zavrazdéného syna. Pomyslny led
ovSsem Richieho udrzel, hlavné diky neotfelému feseni situaci, pouziti principu in media res,
dramaticky temnému hudebnimu podkresu z dilny Christophera Bensteada a vykonu Jasona
Stathama. Rozhnévany muz je vaznym, syrovym thrillerem, ktery u fanouskd gangsterek
uspéje 1 navzdory absenci vtipnych a emocné vypjatych scén.

Do bezpecénostni agentury Fortico, zabyvajici se pfevozy penéz, nastoupi tajemny H (Jason
Statham), ktery pfili§ nevyniknul v ivodnich fyzickych a stieleckych testech a do stavajiciho
kolektivu se zacleniuje stézi. Béhem piepadeni se ukdZou jeho skutecné kvality a stane se
hrdinou, ¢imz na sebe pfitdhne ne zrovna zddouci pozornost. Vztahy na pracovisti se
rozkryvaji a méni v priabéhu déje. Zaroven se zjistuje, kdo stoji za vrazdou syna H a zda byla
Dougieho (Eli Brown) smrt nevyhnutelnd. TotoZznost H se divakovi ukazuje v druhé linii,
kteréa celkovy zamér vendety dobte dopliuje.

Zapletka je pomérné trividlni a lze v ni spatfit jistou podobnost s Zanrové podobné
zam&fenym Johnem Wickem. Je zvlastni, ze Wick masakrujici zastupy po zuby ozbrojenych
muzi kvali smrti §ténéte je v komunité filmovych nadsencti 1épe piijiman nez osobni vendeta
H za zabiti syna.

Podobné stylizované situace uz kazdy fanousSek akce vidél mnohokrat a Ritchie si toho je
védom. Volba postupného rozkryvani piib&éhu, pfi némz je stejna udalost zachycend z vice
uhl pohledi (doslovné i1 metaforicky) spolu s Casovymi posuny, se ukézala jako velmi
efektivni. Plsobiva je také absence ,,hor mrtvol* a vrakovist’ civilnich i policejnich aut, které
slibuje témét kazdy akéni snimek. ReZisér ubral ze vSech pfedimenzovanych elementl a sviij
pocin tak posunul mnohem blize k realit¢.

Zda se, ze Ritchie otevird dalsi kapitolu své tvorby, kterd bude mit alespon zanrovée blize
k jeho dilim z prelomu a zacatku tisicileti jako Shal prachy a vypadni (1998) nebo Podfuck
(2000). Ackoliv je na vynéSeni soudd piili§ brzy, vzdyt od posledniho blockbusteru (jiz
zminovaného Aladina) uplynuly teprve tii roky, lze mezi ,,novymi“ snimky (Gentlemani
a Rozhnévany muz) najit podobnosti. Napiiklad v piipadé obou pocini uvodni titulky

okamzité stfidd nejzésadnéjsi moment filmu, k némuz se déj poté postupné vraci oklikou.
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Postup pomysiného vystielu z pusky, kterou na scénu jeste nikdo nepfinesl, mize byt
osemetny, ale Ritchie dokazal v obou ptipadech uplatit své zkusSenosti a zvladl ho bez obtizi.
Ackoliv Gentlemani byli casové i tematicky seviengjsi a d& mél veétsi Svih, funguje
dramaticky oblouk i v Rozhnévaném muzi, ktery je celkové delsi a ptibeh se odviji pozvolna.
Ritchieho novinka se drzi vice ,,tvrd’ackych® charakterii typickych pro Jasona Stathama nez
stylu samotného autora. Syrovost, tvrdost a lehkost, s jakou jsou lidé undseni a muceni, mtize
nékomu piipadat neautentickd, humornd a ,moznd az trochu moc exponovand®, ale
k celkovému vyrazu sedi. Vyborné zvolené jsou kostymy jednotlivych postav, které
reprezentuji jejich socidlni postaveni a ptivod, coZ jen zvysuje realisti¢nost.

Rozhnévany muz rozhodné neni vérnym dokumentem reality, o coz se ani nesnazi.
Vyvolava otazky, které se v soucasné spolecnosti stale nedaii dostate¢né¢ podchytit a vytesit
(regulace zbrani, zptisobilost k vykonu povolani ¢i psychické zdravi). Zpochybiiuje hodnoty,
na nichz stoji souc¢asnéd materialni spolecnost a kritizuje systém pro vybér lidi do danych pozic
pouze na zaklad¢ fyzickych testi.

Snaha o pfiblizeni se skutecnosti je patrnd i v méné znamém hereckém obsazeni. Az na par
vyjimek funguje zamér pomérné dobie, i kdyZ je zjevné, Ze Ritchie umi Iépe pracovat
s komorni sestavou. Epizodnich postav je zde pfiliS mnoho a piibéh ma tendence svadét ze
stopy. Nékdy neni jasné, zda jde o Uimysl nebo scenaristické selhani. Typickym prvkem
Ritchieho vypravy je ,,vypraveéc propojujici cely piibéh a piedstavujici svét, postavy i
zapletku. Jeho absence v Rozhnévaném muzZi ma za nasledek mirné zpomaleni rytmu a d¢je.
V celkové rovin€ se ovSem nejedna o zasadni problém. Film nestoji ani na dialogu postav,
které retrospektivné komentuji déni na obrazovce, jak tomu bylo u jiZ zminovanych
Gentlemanii. | ptes tato mozna negativa se divak rozhodné nenudi.

Rozhnévany muz je rozdélen do Ctyf casti, které jsou uvozeny cernou obrazovkou
s mottem. VSechna tato hesla jsou pouzita v promluvach postav, pfi¢emz kazdé fekne nékdo
jiny. Akc¢ni zacatek ptrechazi do prostiedniho segmentu, ktery je charakteristicky rychlymi
stithy, jez d& dynamicky posouvaji. Nasledné bezutésné, nikoliv vSak nudné, patrani
prekvapivé vydatené usti do uplného konce. Pficina konfliktu nastinénd v Givodu je vyfeSena
az v samotném findle, po kterém nasleduje uZ jen odjezd hlavni postavy a mozna trochu
srozumitelna, nicméné autor na jejim pesném pochopeni nelpi. Casovych posunil je vyuZito
maximaln¢ funkén€, vSechny maji n¢jaky diavod. V kazdém je sledovéna jind Cast piibehu
nebo odlisné postavy, které se promitnou do finalni ¢asti. Témét pllro¢ni Casovy ramec déje

je zde vyuzity v celé své §ifi a plisobi pomérné realisticky.
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Po zhlédnuti celého piibéhu se jevi jako nadbyteCné tfi momenty Zz prvniho dé&jstvi
(expozice). Konkrétné se jedna o unos Bulleta (Holt McCallany), ,,vyslech® H agenty FBI
(Jason Wong a Josh Cowdery) a noc u Dany (Niamh Algar) doma. Kazda z téchto situaci do
filmu zapada, ale d&j pfiliS nerozviji. Navic skrze epizodni postavy do¢asn¢ odvadi pozornost
od toho skutecn¢ diilezit¢ho. Mozna, ze se jednd o nedocenény autorsky zamér, ktery by 1épe
fungoval, kdyby byly dané udélosti ve scénafi hloubé&ji zakotveny.

Unos Bulleta neznamymi a dale net&inkujicimi gangstery za téelem zisku prevazené
hotovosti rozkryva trosku zbytecné charaktery H a jeho partaka Boy Sweata (Josh Hartnett).
Tato mala a celkové nijak vyznamné zapletka byla pfidana pravdépodobné na piani rappera
Post Malona, ktery hraje jednoho z Gnoscu. Divak se v nasledujici hodiné nékolikrat utvrdi
v tom, ze H je svou perfektni muskou schopen a ochoten zabit kazdého, takze ,,demonstrace
sily* neni nezbytna. Zminovana postava Boy Sweata ukaze svilij charakter stejnym zplsobem
jesté jednou na konci snimku. Stale je ovSem vérna sama sobé a vzbuzuje otdzku, zda se do
daného prostredi hodi. Zapojeni novych postav by fungovalo 1épe, kdyby jim autor vymyslel
néjaké napojeni na hlavni pfibéhovou linii a nefigurovaly by pouze vtomto momentu,
napiiklad kdyby né€kdo piezil, byl sptiznény s vrahy Dougieho, anebo byl n€ékomu z nich
vyrazné podobny. Takto je jeji existence pro film podloZzena pouze unahlenou a piimou
ukdzkou charaktert.

Druhy zbytny moment se odehrava na ustfedné, kde si s H chté&ji promluvit agenti FBI.
Ackoliv ma divak tendenci jim piikladat vahu, jsou tyto postavy pouze epizodni a ve snimku
se znovu neobjevi. Ani vysledky jejich Setfeni déj nevysvétluji, nekomentuji, neposouvaji,
takZe jejich potencidl je skutecné nevyuZity.

Posledni nadbyte¢ny moment je nejvice zavadéjici a zarazejici. Az pii zpétné analyze
divak pochopi, z jakého diivodu ,,navstivil“ H v noci Danu u ni doma a z ¢eho ji podeziiva.
Sledu udalosti neptedchazi osvétleni pohnutek hlavniho hrdiny a v porozuméni nepomaha ani
nevérohodné chovani obou postav.

Ptes obCasné scény bez vétsiho vyznamu a nékolika nadbyte¢nych postav je film velmi
dobrym reprezentantem svého Zanru a zanech4 dojem vice nez pét minut po odchodu z kina.
Skoda je piili§ prostithaného finale, které bylo mozné natoit tzv. na one shot, a je§td tim
zdlraznit dramati¢nost zdvéru. H se mlze jevit jako pfili§ chladny charakter, ponévadz svij
vztek neukazuje tradi€nimi nasilnymi projevy. Veskeré své pocity uzavira do sebe a sila jeho
hnévu se projevuje pouze dalSim nemilosrdnym stfilenim moznych pachateld. Jeho chladna
maska pusobi v nékterych momentech zvlastné, ale diky tomu, Ze Statham v roli setrva az do

konce, neptisobi bezdécné komicky.
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Cely scenaristicky tym (Guy Ritchie, Ivan Atkinson, Marn Davies) vytvofil velmi dobry
remake pivodniho filmu Nicolase Boukhriefa a Erica Besnarda. Nevtiravému celoveéernimu
thrilleru s promyslenou kompozici, vybornymi kostymy, neotfelymi pachateli, socialnim
piesahem a dobrym vykonem hlavni postavy, neubira ani zevSednéla zapletka. Celkovy dojem
jesteé vylepsuje kvalitni stfih a jiz zminovana dramaticka smyc¢cova hudba prolinajici se celym
filmem. Rozhneévany muz ukazuje, ze Ritchie ma jak rezisérské, tak i scenaristické kvality
I mimo jeho obvyklou oblast zajmu. Ackoliv v tomto snimku nemohl filmového fanouska
k obrazovce pfipoutat svym typickym humorem, rozhodné nenudil, nebyl naivni, neurazel.
Jason Statham v titulni roli také obstal velmi dobfe. Charakter hlavniho hrdiny se mu podafilo
ztvarnit uvéfitelne, neprehraval a nestrhaval vSechnu pozornost na sebe. Dostatek prostoru na
Jedinou vytkou by mohlo byt snad jen to, ze ve svém absolutnim klidu ptsobil H jako trochu

malo rozhnévany muz.
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2. Nikdo snad nem4 pochybnou moralku a neschopnost spoiadané Zit
Neprili§ znamy rezisér Ilja NajSuller se pro sviij teprve druhy filmovy pocin rozhodl spojit se

scenaristou Derekem Kolstadem, jehoz velkym uspéchem je trilogie John Wick (2014, 2017,
2019). Spoluprace s Kolstadem slibuje kvalitni a zabavné bojové scény, rozmanitou vyzbroj,
ale také mnozstvi drobnych detaili, diky kterym se vyplati zhlédnout film vickrat. Film Nikdo
lze povazovat za pokracovatele tradicniho tématu muze ve stfednim véku prahnouciho po
pomsté za zlo€in spachany na jeho rodin€. To je velmi oblibené uz desitky let (kupiikladu
Prani smrti, [1974], 98 hodin [2008], Smrteiné stroje [2018]). Prakticky totozné téma je
ostatn¢ klicovou slozkou i v Johnu Wickovi, avsak divaka mile piekvapi odlisnost obou
snimkd. Nikdo rozhodné neni pouze levnou napodobeninou, jak by se mohlo zdat.

Muz ve stfednim véku Hutch Mansell (Bob Odenkirk) zije spofadany rodinny zivot na
pfedmésti, ve kterém mu na prvni pohled nic neschdzi — ma rodinu, dim i zaméstnani. Ve
skuteCnosti ovSem prochdzi krizi a citi se uvéznény spleti nefunkénich vztahii a rutiny.
Stastny Zivot s rodinou je pro Mansella nedostadujici a opakované v ném selhava. Zazitek
Z no¢niho vloupani je posledni kapkou, na niz ¢eka jako na smilovani. Bez zavahani se v ném
probouzi instinkty z ptfedchoziho bouflivého zivota a konecné vi, co dé€la, méa kontrolu nad
svym zivotem a uziva si to. Druhé dé&ové linii dominuje Yulian Kuznetsov (Alexej
Serebrjakov), mafiansky obchodnik s uménim, u néhoz neni pfili§ jasné, ¢im se zabyva a co
chysta. Ackoliv se tato linka ukazuje pozdé&ji, je ve filmu dominantni, jak pozna i samotny
protagonista. Mansellova cesta za pomstou je plna piekvapivych zvratd, které zdanlivé
obycejné akéni ,,bécko* odlisuji a délaji zapamatovatelnym.

Neobvykly a osvéZujici je v prvé fadé uz samotny Bob Odenkirk v hlavni roli. Herec,
znamy piedevsim ze seriala Fargo (2014-2020), Jak jsem poznal vasi matku (2005-2014)
nebo Pernikovy tata (2008-2013), ktery se po vétSinu kariéry vénoval spiSe komediim,
dokazal seridlem Volejte Saulovi (2015-2022), Ze opa¢na — nekomedialni poloha mu také
velmi sveéd¢i. Mozna pravé diky této zkusenosti mu byla nabidnuta role ve filmu Nikdo,
prestoze Odenkirk nepatfi mezi klasické predstavitele velkych akénich roli. Ackoliv byl
V podobné pozici poprvé, zvladl to velmi obstojné a pfijemnym piekvapenim byla zdatnost
Vv bojovych segmentech, na néz se musel dlouho ptipravovat. Udajné se pii nacviku snazil
napodobit styl boje Bruce Leeho. Odenkirk velmi dobie piredvadi nesoulad hlavniho hrdiny a
svéta, skrze jeho Skrobenost a prkennost. Je zajimavé, ze u jeho postavy funguje jakasi
umérnost mezi spokojenosti souZziti v rodinném kruhu a moznosti realizovat své vrazedné
plany. Silené zabijeni se stava pomyslnym kofenim nudného Zivota a Mansell si jej uziva, coz

muze divaka nabadat ke zpochybiiovani moralnich hodnot postavy. Zasadnim nedostatkem je
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Mansellova nejasna minulost. Jeji kontury jsou hrubé a nicnetikajici. Informace se priabézné
méni, coz plsobi nepromyslené€ a postavu pro d¢j oslabuji.

Pocet postav neni nadmérny. VSechny d¢€j dotvafeji a maji n¢jaky vyznam, i kdyz n¢kdy
pouze epizodni. Samoziejmé by mohlo snimek posilit komornéjsi slozeni, které¢ by podpoftilo
jeho sevienost a uzkost pocitovanou hlavnim hrdinou, ale autorské feSeni neni nefunkcni.
Sviij podil ma na tom také fakt, ze jsou obsazeni vétSinou zkuSeni, byt méné znami herci,
kteti se dokazali vyvarovat prehravani. Dalsi vyhodou je moznost zamétit pozornost spise na
déj. V ,rodinné* déjové lince se kromé protagonistova otce v podani Christophera Lloyda,
znamého predevsim z legendarniho Navratu do budoucnosti (1985), jesté vyraznéji predstavi
Connie Nielsen v roli manzelky — Beccy Mansell. Zvlastni postavou je Harry Mansell (RZA),
bratr protagonisty, ktery vétSinu filmu pouze promlouva skrze radio a na scéné se ukaze az
v samotném finale. Clenové Mansellovy rodiny se na platné nevyskytovali piili§ Gasto, ale
svou roli, jakoZto dokresleni celkového obrazu, splnili bezezbytku. Charaktery nejsou
cernobilé a pomérné uspésné se blizi redlnym lidem, nemaji pouze pozitivni emoce,
nesmazatelné ismévy a fesi podobné problémy.

Jejich prostfednictvim piidavaji autofi akénimu thrilleru pomémné vyrazny ptesah.
Zachycuji soucasny rodinny zivot i s jeho znepokojivymi detaily — manzelka chodi spat diiv
alizko ma oddélené hradbou polstai, syn Blake (Gage Monroe) otce pohrdavé piezira
a odmita ho povazovat za souc¢ast domacnosti a jedinym, kdo jeho pfitomnost ocenuje, je
dcerka Abby (Paisley Cadorath). Ukazuje se frustrace, odcizenost, neschopnost komunikace,
omrzelost, rezignace — pojmy aktualni v dnes$ni dobé.

Mozna i diky tomuto faktu Nikdo v kinech bodoval. Jeho trzby vic nez tfiapulkrat
piekonaly rozpocet.

V konkurenci ostatnich recenzovanych pocinli je chvalyhodna 1 gradace napéti
a situovanost nejvyhrocené¢jsiho momentu — grand findle — na skute¢ny konec, ktery ackoliv
neni ohromujicim novatorskym rozuzleni, logicky z ptibé¢hu vyplyva a vSe k nému smétuje.
Autofi vhodné pouzili ,klasickou* délku stopaze (92 minut), od které se v posledni dobé
upousti za tc¢elem vypravéni velkych piib&hil s mnozstvim vedlejSich déjovych linek. V tomto
pfipad€¢ by byla takova snaha nesmyslnd. Toho si byl pomérné zkuSeny scendrista Derek
Kolstad ocividné védom a filmu zadné ,,vyssi poselstvi‘ uméle nedodaval.

Nikdo je naro¢ny na pozornost, pokud ma divak zajem o pochopeni a rozkryti piib&hu.
Samoziejmé je mozné i tento snimek pouze sledovat, ale ztraci se tim jeho potencial. V celé
délce se vykytuje velké mnozstvi detailli, jejichz vyznam je casto pfedmétem diskuzi.

Fanousci napiiklad rozvijeji mnohé teorie o vyznamu tetovani dvou karet na zapésti Hutche
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Mansella. Jeho vysvétleni nejcastéji laviruji mezi Cislem vojenského utvaru, vyznamy
jednotlivych karet vtarotu a pocateéni kombinaci karet pro Texas Holdem. VSechny
moznosti se shoduji na vyznamu, ktery vyplyva i z vizualu — Mansell je muz, jehoz navstéva
nepfinese nikomu nic dobrého. I zde je patrna stopa Dereka Kolstada, pro jehoz styl je
piiznacné hledat zaminky v malickostech, které maji pro postavy citovy vyznam. Je nutné
také pozorné sledovat motivaci protagonisty. Ackoliv je ve filmu nazorn€ ukazéna a do dé¢je
se promitd, neni ji ponechan dostate¢ny prostor, aby v mysli utkvéla az do samotného finéle.

Zajimavym zptisobem je sestiihany uvodni segment. Rychlé stiihy neustale se opakujicich
¢innosti v pribéhu tii tydnt pfedavaji pocit uvéznéni a rutiny, kterou pocit'uje hlavni hrdina.
Pti kazdém opakovani se zabéry navic jesté zrychluji, coz jen umociuje pocitovanou tisen.
Nastinénou ideu dotvafeji i vhodné zvolené exteriéry. Uvodni ¢ast velmi struéng, piitom viak
vystizng, reprezentuje dal$i rovinu filmu, kterd se pozdé€ji uz neprojevi. Pisobi pomérné
nepiijemné tizivé a dostava se pod kizi, coz je adekvatni a bylo by zajimavé vidét, zda by
rezisér dokazal udrzet tuto naladu déle. Postavy pocituji strach, vztek, nadseni, ale nic z toho
se uz neprenese z platna dostate¢n¢ a v paméti neulpi.

Nikdo je zajimavym poc¢inem také po technické strance — pysni se spiSe dovednostmi hercti
a kaskadérti neZ specidlnimi efekty. CGI vyuZivané jen velmi fidce bylo bez vétSich chyb
a rozhodné¢ na sebe nestrhlo nezadouci pozornost. Na choreografiich bojovych scén pracoval
stejny tym jako v pfipad¢ jiz zminovaného Wicka. Rvacky jsou plynulé, ladné a promyslené.
Kazdy predmeét, ktery se objevi v zdbéru mé své vyuZiti, a ¢asto se pouzivaji pfedméty, které
jelikoz postavy nejsou ,,po zuby ozbrojené®, ale pouzivaji véci, které jsou ,,po ruce®. Dobie
pusobi 1 ,,lidska* vydrz postav. Charaktery neumiraji po jedné rané pésti, ale také nejsou
nepristielné. Chvalyhodna je kreativita tvlircl, co se ty¢e zbrani a prace s interiéry a detaily
vidénymi ve snimku jiz diive. Velmi dobfe je promysleny napiiklad systém pasti na
nepratelskou armadu v samotném finale. Mansell na jeho vyrobu vyuzil vybaveni své dilny
a pracoval scelym prostorem podniku. Zapojenim i takto malého detailu ziskava hlavni
postava na diveéryhodnosti a lidskosti — pouziva bézné vybaveni dilny, nikoliv tajné armadni
zbran¢ nedostupné pro bézného Clovéka. Akéni pasaze jsou rozvrzené po celé délce, tudiz
nepusobi agresivné a divak mé mezi nimi Sanci si oddechnout a soustfedit se na pfibe¢h. Aby
byl pozitek z ak¢nich scén srovnatelny s témi v Rozhnévaném muzi, bylo by prospésné pro
konflikt $li do akce sice s rozli€nou vyzbroji, ale bez vystroje (napiiklad nepristielna vesta),

pusobi ismévnym dojmem, ktery nebyl planovany a do vysledného provedeni ani nezapada.
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Ptijemnym piekvapenim byly cizojazycné dialogy. Herci, ktefi je pronaseli, jsou rodilymi
mluv¢imi, coz je poznat zejména na piizvuku a vyslovnosti. Nikdo také diky tomu nepuisobi
plose, je zajimav¢jSim a realistictéjSim. V plivodni verzi jsou cizojazycné pasaze otitulkovany
anglicky, coz je zadouci vzhledem k jejich délce a hodnoté vypovédi. Piekvapivym faktem
bylo zjisténi, Ze cCeska verze tyto dialogy nepteklada a problematizuje tak moznost
porozuméni a snizuje komfort pfi sledovani.

Nikdo je zajimavym, syrovym ak¢nim thrillerem, ktery udrzi pozornost az do konce. Nema
prili§ origindlni téma a zéapletku, ale mnozstvi drobnych detaili jej Cini poutavym. Vliv
zkuseného scenaristy je patrny, avSak neni pouze obdobu znaméjsiho Johna Wicka. Technické
aspekty jsou az na zvuk velmi podafené a rozhodné snimek pozvedly a odlisily. Vyborn¢ se
hodi také dialogy v cizich jazycich, které svét na platn¢ dokresluji a jesté vice priblizuji tomu
naSemu. Jedinym ,nafouklym* detailem tedy =zlstavd protagonistova touha zabijet
a schopnost vyporadat se s kazdym neduhem ve svém okoli. Znaly divdk uzna, Ze zadny

rozumny ¢lovék nechce, aby jeho sousedem byl Nikdo.
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3. Zabijikova ena & bodyguard — drahé melodrama s levnym scénafem
Po ctyfleté odmlce se na platna vraci zabijak Darius Kincaid, v podani Samuela L. Jacksona,

s ,.tiiackovym® bodyguardem Michaelem Brycem (Ryan Reynolds) opét pod taktovkou
reziséra Patricka Hughese a scenaristy Toma O'Connora, kteii stoji za prvnim dilem.
Nesouroda dvojice, kterd se v prvnim dilu (Zabijak & bodyguard, 2017) téSila oblibé
u filmovych nadsencti, by méla byt zarukou prvotiidni akce a humoru. Ackoliv je jasné, ze se
sam film nebere piili§ vazné, a divak by k nému mél tak pfistupovat.

Suspendovany bodyguard Bryce se snazi brat k srdci rady své terapeutky a odjede na
dovolenou, kde ho témét okamzité vyhleda Sonia Kincaid (Salma Hayek) a spolecné chtéji
zachrdnit jejiho muze Daria. Zéapletka podobnd prvnimu dilu se postupné komplikuje
a nakonec neni nutnosti nic mensiho, nez zachranit Evropu pted kyberitokem a objasnit staré
kiivdy. Cely film je nabity velkymi jmény, honickami a ptestielkami, které témét vSechny
hvézdy snadno pteziji a odejdou s ismévem na tvafi.

Snimek ma klasické ak¢ni schéma. Sleduje dvé paralelné rozvijené d&jové linie, které
vyusti v grand finale plné akce, Isti a témét spravné odpocitanych poslednich péti minut.
Zatimco vedlej$i ptibeéh vySetfovateld je plochy a nadbyteény, hlavni d&jovou linku lze
rozdé@lit do péti Casti, které plynou linedrné a pomérné dobie na sebe navazuji. Kazdou c¢ast
reprezentuje noveé prichozi postava. T¢ je do vstupu dalsi hvézdy velkého formatu vénovana
nejveétsi pozornost. Tento princip nepisobi pfiliS umné a je spiSe znakem nekvalitniho
scénafe, jenz potrebuje ,berlicky” ve formé novych charakterd. Snimku by jednoznacné
prospél komorngjsi pocet postav, zapletek anebo propracované;jsi dialogy. Ty byvaji trividlni,
hysterické, vy¢pélé, ale k uspokojeni méné naroénych fanouski akénich filmt pravdépodobné
dostacuji. Miuze jit onepodafeny ¢i nepochopeny autorsky zamér vytvofit fetézec
miniaturnich konverzacnich situaci, které pokazdé skonci vtipnou pointou, avSak na to jsou
repliky pfilis slabé a vagni.

Pivodni sestava zndmych hercli je doplnéna Antoniem Banderasem, Morganem
Freemanem a Frankem Grillem. Oproti prvnimu dilu dostala vice prostoru i charismaticka
Salma Hayek, ackoliv ndzev by naznacoval jesté vyrazngjsi piiklon k ni a jejim Zivotnim
partneriim. Princip postupného zaClenovani postav funguje alesponn v prvni tfeting, kdy se
suspendovany Bryce opét stietava s manzeli Kincaidovymi. Postavy interaguji pomeérné
adekvatng, ackoliv Hayek se zda byt az kiecovite Silena a Reynolds si pfi humornych pasazich
dost mozna zkousi glosy pro pokra¢ovani Deadpoola.

Znama trojice z originalu nabizi jakysi odrazovy mistek pro sledovani dalSich ptibéht

a charakteri — a ze je ho potieba. Rozvité odbocky d¢j ozvlastnuji a vysvétluji, avSak také
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komplikuji, koSati a rozklizuji. Z bandlni zapletky se pozdéji stava hrdinskd vyprava na
zachranu Evropy, motivovana skrytou vnitini potfebou postav, o niz se mohou divaci pouze
dohadovat na socialnich sitich. Autofi na to jasnou odpovéd’ nedéavaji. Hrdinska vyprava je
obohacena i o melodramatickou lovestory, vybuchy, automobilové honi¢ky a stielbu. Lze
zcela spravné namitat, ze vSechny tyto komponenty do akcnich snimkt patii, ale otazkou je,
jak moc a ¢emu se tvirce vénuje. V tomto piipadé ma ambici doSiroka rozvadét vSechny
jednotlivosti, takze film neustale Skobrta a obcCas stagnuje. Takto Siroké spektrum naméta
V nastinéné hloubce by mohl pojmout snad jen nekonecny seridl ¢i telenovela. To ovSem
neodpovidd renomé, honordiim ani talentu obsazenych hercli. Nabizi se tedy otazka, pro¢
vlastné film vznikl a zda nebylo mozné€ jej tematicky ukoncit v prvni poloviné zachranou

zabijaka.

Hughes se rozhodl pro akéni smrst, pii které se ¢lovek nestihne nudit. Nez se vytesi jeden
moment a logicky vysvétli sled udélosti, postavy se vrhaji ukvapené na dal§i problém se
stejnou vervou. Neni mozné vidény objem vizualnich prvkt analyzovat a odvodit si
pokracovani, protoze v nasledujici minuté uz se fiti dalsi zabijacké komando a pokud divak
v myS$lenkach setrvd, patrné se nevyhne srazce. VétSinu nesrovnalosti a nadbytecnosti si
uvédomi az vsamém zavéru, pokud bude mit viibec chut d& zpétné analyzovat. Zadné
velkolepé findle se nekond. Konec je stejné akéni jako vSechny pfedchozi €asti a od zbytku
filmu se pfili§ neodliSuje. Lze jej identifikovat podle koncentrace vSech déjovych linii do
jednoho mista, nikoliv dle gradace akce, ktera atakuje maxima od samého pocatku. Zavér je
Jiz skutecné pretizeny po vSech strankach a kon¢i shodné jako plavidlo ve findlni scéné. Diky
rychlému, agresivnimu plynuti patrné film udrzi aspoil néjaky tvar, rozhodné podobnéjsi
akéni komedii nez thrilleru deklarovanému Vv kinech i na streamovacich platformach. Témét
dvouhodinova stopaz maximalné ,,prebita* akci se svou délkou blizi hranici, za niz by se
snimek mohl snadno zvrtnout ve hvézdné obsazenou frasku.

Chvile blahodarného odpocinku, kdy si mize divak vydechnout, jsou pojaty jako
vzpominky nebo sny. Jejich prostfednictvim scenarista Tom O'Connor dovysvétluje spojitosti,
kter¢é vedou kjediné mozné interpretaci soucasného déni. VSechny informace jsou
naservirovany na pomyslném stfibrném podnose a vétSina déjovych souvislosti je zkratka
nabiledni. Ztrci se tim jakakoliv zdhada, kterou bylo mozné v pribéhu rozkryvat, jako tomu
bylo naptiklad v Rozhnévaném muzi, takze jeho pozornost je nutné zaujmout jinak. Ackoliv to
nelze povazovat za jednozna¢nou chybu, piisobi tento postup okaté a levné a mlze vést ke

ztraté pozornosti a snimek se stdva snadno zapomenutelnym hned po zévérecnych titulcich.
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Hezkym detailem bylo vytvoieni faleSné vzpominky Sonii Kincaid. To ovSem v zaplavé
d&jovych spletenct zaniklo. Zivé sny Michaela Bryce byly vytvoreny zdafile, nicméné vzdy
byly alternativou situace, jez nasledovala, a proto vyzadovaly plnou pozornost a soustfedéni,
aby je bylo mozné odliSit od reality. Mnoho takovychto prvkii bylo pouzito na
nejexponovanéjSich mistech — tedy zacatku a konci, coz filmu rozhodn€ pomohlo.

Kladn¢ se da také hodnotit nejednoznac¢nost jedné z hlavnich postav — Daria Kincaida.
Ptestoze je jasné, ze je charakter znacné nadsazeny, pomérné vystizné€ ukazuje, jak odlisné je
mozné vnimat Cloveka. Je jasné, ze Kincaid je Sileny, sériovy vrah, ktery nebude vahat
vystielit a zaroven piisobi sympaticky. Dokéaze vtipkovat a plsobi jako milujici, oddany
manzel.

Pozitivni je také Castym stfidanim d&jovych linii, obrazi a thla kamery, diky ¢emuz divak
udrzi 1épe pozornost. Technické zpracovani je celkové az na par scén se CGI na velmi dobré
urovni, jaka se od vysokorozpoc¢tového hollywoodského trhaku ocekava. Exteriéry natacené
predevsim v jizni Evrop¢ byly vybrany vhodné a adekvatné dotvareji atmosféru snimku stejné
jako hudba Atliho Orvarssona (drzitele nékolika cen Grammy a Emmy, ktery spolupracoval
s Hansem Zimmerem naptiklad na soundtracku k pentalogii Pirdti z Karibiku).

Rozporuplné lze pfijimat humor Zabijakovy zZeny & bodyguarda, ktery je svérazny
a nezaujme kazdého. Par replik obsahujicich zajimavou slovni hficku a ¢erny humor na
zaCatku navnadi, ale ofekavani je zklaméno. Cely piibéh se nese spi§ na vIné bizarniho
humoru, u néhoZ nenti jisté, zda je tak absurdni nebo pouze nevkusny.

Zabijakové zené & bodyguardovi jednoduse chybi piedchozi §vih, jiskra, charisma.
Zamérem pravdépodobné bylo vytvofit dramaticky pocin plny akce, jehoZ napjatou atmosféru
¢as od Casu rozsekne vtip nebo slovni hiicka, ale kvalitu prvniho dilu se tvar¢i dvojici udrzet
nepodatilo. Stala se z toho lehka ,jednohubka®, ktera zabavi na cely vecer, ale v mysli
neutkvi. D& je pfiliS§ uspéchany, napéti nulové a postavy groteskni. Vysledny dojem
neumocnuji ani primérné kostymy, kterym se sice neda nic vytknout, ale také nicim
nezaujmou. Film piasobi kycovité a trochu zbyteéné. Rezisér Patrick Hughes se bohuzel opét
pfiblizil svym ptedchozim filmovym neuspéchiim (Red Hill: Krvavy zapadakov, 2010
a Expendables: Postradatelni 3, 2014). Nezbyva nez doufat, Ze jeho dalsi pocin bude mén¢
ambiciozni a od divakd bude vyzadovat vice, nez dodrzet zdsadu 3Z — zaplatit, zhlédnout

a zmizet.
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4. Uvazne Liam Neeson v Mrazivé pasti kanadské divo&iny?
Po desetileté pauze se na scénu vraci Jonathan Hensleigh, zndmy predevsim divaktim akcnich

a dobrodruznych snimka. Pifed Mrazivou pasti napsal scénare naptiklad k filmu Next (2007)
s Nicolasem Cagem v hlavni roli nebo sérii Mlady Indiana Jones (1999-2007). Jeho dosud asi
nejvyraznéj$im pocinem je Armageddon (1998), nominovany sou¢asné na ceny Oscar i Zlatou
malinu, na kterém spolupracoval s rezisérem Michaclem Bayem a velkymi hereckymi jmény
jako Bruce Willis, Ben Affleck, Liv Tyler, Owen Wilson ¢i Michael Clarke Duncan.
Scenaristicky také ptispél ke vzniku Smrtonosné pasti 3 a Jumanji (oba z roku 1995). Po
dekad¢ se vraci na stiibrné platno jako rezisér i scenarista v jedné osob¢ s akénim thrillerem
Mpraziva past. Hlavni roli hraje jeden z klasikd akénich filmi — Liam Neeson, avsak je
bohuzel znat, ze Hensleigh se pohybuje spise na poli scenaristiky a rezisérské zkusenosti mu
chybi.

Hornici uvéznéni v diamantovém dole Katka maji vzduch jen na né¢kolik desitek hodin.
Zachrannd mise ovSem neni snadnd a tajici dubnovy led na jezefe nebude tim nejvEtSim
problémem. Na dramatickou vypravu se vydava majitel prepravni spolecnosti a zkuseny tidi¢
Jim Goldenrod (Laurence Fishburne) a rebelka Tantoo (Amber Midthunder), ktera je k cili
hnana touhou zachranit bratra Codyho (Martin Sensmeier) vice nez pfislibenou finan¢ni
odménou. Hledani ,.tfetiho do party* je velmi snadné, jelikoZ o misto zazada Mike McCann
(Liam Neeson) s bratrem — mechanikem Gurtym (Marcus Thomas). Diky svym schopnostem
a ochoté¢ riskovat pro penézni odménu jsou piijati. Obtizné podminky piimo nahravaji
dramatickym situacim a emo¢né vypjatym okamziklim, které maji ¢asto prekvapivou dohru.

Zakladnim problémem je tematickd roztiiSténost, kviili niz se pfibéh nemutze dostat do
tempa. Hensleigh sviij comeback pojal ve velkém stylu — ambicioézni akéni film chce za 109
minut vzdat hold vyznamné ptepravni trase Tibbitt to Contwoyto Winter Road, zaptsobit na
fanousky dojemnych 1 akénich film@/thrillerd a vyuzit pestrou paletu témat, kterd v uplynulé
dekad¢ ve spole¢nosti rezonovala. Napiiklad o nékladnich autech brazdicich zamrzla jezera
a Spatné pfistupné horské prismyky se natocilo jiz n€kolik filmi ¢i dokumentd (Zamrzla reka
(2008), Trucky na ledé (2007-2017), Zdachrana na zledovatélé silnici (2015-) aj.) a mozna
pravé proto se jevi v Mrazivé pasti toto téma uz jako vycerpané. Bohuzel se jako ucelné
neukazuje ani jeho obohaceni o0 mnohé zvraty. Dalsi téma, boj ptivodnich obyvatel Ameriky
za sva prava auzemi, je ve filmu naznaceno velmi jemné a kromé jednoho okamziku
Vv prvnim aktu vyzniva do ztracena. Hovofit 1ze také o snaze navazat na komercni Uspéch
filmu 33 zZivotii (2015) mexické rezisérky Patricii Rigen. Ten zpracovava udalosti skute¢ného

dulniho nestésti v Chile z roku 2010, ale Hensleighovi se jeho adaptace pfili§ nezdafila.
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Piib&éhové linie se spojuji az v samém zavéru a jedna podminuje vznik druhé. Ackoliv neni
tento tviiréi postup ni¢im novym, neslo by mu nic vytknout, pokud by byla obéma paralelnim
pfibéhiim vénovana pfiblizné stejna pozornost, coz se ned¢je. ,,Neesonovskd™ linie vyrazné
dominuje a divak sleduje tak trochu ,,one man show*, kterou neocekdva ani z textu
distributora, ani po zhlédnuti traileru. Druha ptibéhova linka, hovotici o nesnazich zavalenych
muzl, je silné upozadéna. Viditelna je pouze na zacatku a na konci, jinak se ji vénuje
minimum pozornosti a je nahlizena nejspiSe prostfednictvim jakychsi sond, kdy pohled do
sloje ubezpeci, Ze muzi jsou stale pod zemi a opét je vracen na ledovou dalnici.

Celkové maji postavy spiSe epizodni vyznam a mnohé z nich si divak za celou dobu
nezapamatuje. Vétsinu obsazeni tvofi méné znami herci predevsim z provincie Manitoba, kde
se natacelo. VyraznéjSim problémem je automaticky generované oc¢ekavani ve chvili, kdy na
platno vstoupi hereckd hvézda, které je tady nenaplnéno, ba dokonce zklamano. A v tomto
ptipadé plati jesté vice nez u Rozhnévaného muze, ze méné postav funguje — pro cilového
konzumenta i sevienost déje — Iépe. Dvojseéné plsobi skute¢nost, ze do roli piavodnich
obyvatel, Tantoo a Codyho, byli obsazeni jejich skute¢ni potomci. Ackoliv se to mize zda na
prvni pohled jako chvdlyhodny a moznd stile trochu neobvykly pocin, problémem je
nalezitost hercl k odliSnym indidnskym néarodim, které si nejsou ani geograficky blizkeé.
Uplné idealn& neni zvladnutd ani postava Gurtyho McCanna, véle¢ného veterana s PTSD
a afazii (poruchou fedového centra). Resenim by pravdépodobné bylo obsadit zkusengjsiho
herce, nez jakym je Thomas Marcus, jehoz ztvarnéni je nepfesvédCivé, misty pusobi az
vysméesné.

Technické parametry filmu jsou vétSinou pramérné, adekvatni akénimu ,bécku“. Za
zminku stoji zvuk, ktery si vyslouzil i nominaci na Golden Reel Award. Tuto kvalitu doceni
pfedevS§im navstévnik kina. Kamera byla aZ na par okamzikli uchazejici a dojem nekazila.
Stiih byl v hornickych pasazich pfili§ unahleny a stale ,,utikal z této d&jové linky.

Jednozna¢né nejhorsi v technické oblasti byla prace se CGI. Nejméné povedeny usek je
nanestesti soucasti prvnich péti minut. Pokud by byla tak nepovedena scéna umisténa na méné
exponované misto, odradila by mnohem méné divaki. Pocitacové efekty jsou v ni srovnatelné
s mnohem méné nakladnymi zanrovymi vécmi jako Zralokonddo (2013), které lidé sleduji pro
pobaveni a velkou kvalitu neocekavaji. Pod tihou tGvodu se zdanlivé uctyhodné nataceni
exteriérii ve skute¢né ptirod¢ a minimalni prace s green screenem zda vice jako nutnost nez
touha po autenticité.

Celkovy dojem nuti k zamysleni. Je dost pravdépodobné, Ze snimku by prospélo radikalni

zjednoduseni. Funkéni by bylo zkraceni stopaze a vyskrtnuti prostfedni hluché ptlhodiny,

44



kterd pro déj neni nosna. Autor vni pouze demonstruje bezobsaznost replik, plochost
charakterti a prazdna gesta, kterymi se uméle snazi pasobit na city. Stejné tak je diskutabilni
nutnost druhé tragické linie mapujici dilni nestésti, kterému se ve vysledné realizaci vénuje
minimum pozornosti. Mozna je to nakonec dobfe, jelikoz tato linie autorovi zpisobila ne
jedno faux pas technického razu zobrazované skute¢nosti. Rozuzleni je vyplnéno nekoneénym
plazenim se do kopce k dolu Katka a mnozstvim amatérsky ptisobicich chyb.

Navstévnost v dobé pandemie rozhodné vyrazné nepodpofil ani plakat. Tvar Liama
Neesona na pozadi temnych mracen s vlo¢kami a studenym barevnym filtrem vzbuzuje pocit
,»J1Z vidéného*. Neeson se jako svérazny, zamlkly drsiidk se dostdva do ledové divoCiny
uprostfed Kanady nebo USA uz v Mezi vlky (2011) a je nasnadé otazka, zda tam skute¢né
jeho kariéra nezamrzne. Pro béZzného divaka, ktery se ve svété kinematografie pfilis
neorientuje a na néhoz je tento pocin pravdépodobné cilen, bude velmi matouci pravé ceska
varianta ndzvu, kterd byla mozna zvolena distributorem zdméné jako prostredek zvyseni
z4jmu. Néapadna podobnost s nazvem Mraziva pomsta (2019), kde Neeson hral také hlavni
roli, dojem ,,jiz vidéného* pouze umocnuje.

Hensleigh se snazi o srdcervouci podani vyprazdnénych témat, kterd k sobé spojuje
predevsim skrze drasavé lidské osudy. Ty se divaka bohuzel nedotknou, jelikoz jejich nositelé
nezanechdvaji Zadny dojem a jsou naprosto zapomenutelni. Mraziva past ma ambice pusobit
dramaticky, ale jakékoliv napéti se ztrati v zdplave nic netikajicich dialogi nakupenych vzdy
do jedné pasaze. Fanousci jednoduchych akénich filmi si kvili spletitosti zapletky, hluchym
mistim a ,,hlemyzdimu* tempu vypraveni také nepiijdou na své. Ocekavani pred zhlédnutim
by rozhodné neméla byt srovnatelna s ambicemi autora, ponévadz bude svédkem mnoha chyb
a volnych konct. Vysledny dojem nespravi ani nataceni v piirod¢ ¢i dobry a vyrovnany zvuk.
Pies primérna hodnoceni fanouskii na internetovych portilech CSFD i IMDb, byl p¥ipadny

navstévnik kina pravdépodobné zklaman, protoZe od Bryna Millse a Morphea ¢ekal vic.
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ZAVER

Autorka predstavila Vv praktické casti bakalafské prace soubor Ctyf filmovych recenzi.
Vsechny hodnocené pociny vysly v bézné distribuci v 1ét¢ lonského roku a byly marketovany
jako akéni thrillery. V tivodu si definovala nékteré vyvojové tendence soucasného filmu, které
recenzované pociny ovlivnily, soud¢ dle ndzvu, traileru a anotace distributora. V prubéhu
prace hodnotila, zda jednotlivé snimky napliuji svilj zdnrovy potencial a zda vysledny dojem
odpovida dojmu prvnimu, anebo divak zhlédne néco upln¢ jiného. Cilem prace také bylo
zjistit, zda kina poskytla svym navstévnikiim pestrou nabidku. Z diivodu omezeného rozsahu
prace zaméfila autorka na pestrost dalSich linii (pomsta, psychologizace atd.), které lze
pozorovat vV ramci jednoho Zanru.

VétSina filma své zanrové zatazeni i nastinény pifesah naplnila bezezbytku a potencidlni
navstévnik kina dostal piesné to, co o¢ekaval. Coz je jednoznaénym plusem, jelikoz i film na
dobré herecké, scendristické ¢i technické Grovni miize utrpét zavadéjicim ¢i nevhodnym PR
a prezentaci. Jedinym snimkem, ktery se po zhlédnuti vymyka ze vSech recenzi, je Zabijdkova
Zena & bodyguard. Tvirci se vtomto piipadé ptiklonili vyrazné¢ k akéni komedii
a deklarované prvky napéti a krimi absentuji. Je pravdou, Ze ani origindl (Zabijdk &
bodyguard, 2017) nelze povazovat za ,,Cistokrevny* akéni thriller, avSak ,,dvojka® jesté vice
stoji na jednoduchém humoru a rychlé akci. Jako jedinému se tomuto filmu nepovedlo ani
naplnit oéekavani vyplyvajici z nazvu. Zenska linka nebyla jasné dominantni, coz by se dalo
dle rozdilnosti nazvu od prvniho dilu oéekavat, a pokud se ji uz vénovala pozornost, ptisobila
spiSe parodicky.

Prace vedla kdalSim zajimavym zjiSt€énim. Napiiklad vSechny analyzované filmy
pracovaly pomérn€ neobvykle s emocemi postav. Zatimco kladné emoce (predevSim Stésti,
nadSeni) postavy projevovaly, ackoliv ne vzdy v typicky radostnych (pozitivnich) situacich,
zaporné emoce jako hnév, strach ¢i smutek byly potlatovany. Postava se napiiklad chova
naStvané (gesta, repliky), ale na jeji tvafi se neodehrava Zadna zména (H v Rozhnévaném muzi
nebo Mike McCann v Mrazivé pasti). Takto chladné uchopeni emoci je pouzito, v rizném
mnozstvi, v kazdém z recenzovanych snimkd. Pravdépodobné jde tedy o narlstajici trend
,,kozeného obliceje*, ktery je dnes né¢im novym a osveézujicim, ale velmi rychle se mize stat
vyépélym a ohranym. Zadnou z hlavnich postav skuteéné nedojimaji dramaticky vypjaté
scény, do nichz se dostava. To vyslednému provedeni ubira a tvirci Si tak sami zaviraji dvete
k moznému SirSimu publiku. Pokud nékdo emoce projevi, je to vedlejsi postava. Skrze

projevy negativnich emoci mohou byt dovysvétleny charakter (Boy Sweat v Rozhnévaném
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muzi, Sonia Kincaid v Zabijakové zZené & bodyguardovi) nebo historii (Tantoo v Mrazivé
pasti, Dana v Rozhnévaném muzi). Tato rovina ma divaka naldkat a pfimét ho zaujmout
n¢jaké stanovisko k jednotlivym postavdm ¢i udalostem, coz se ovSem kvili maximalni
naznakovosti asi ned¢je tak Casto. Pomérné Casto byla také rozvijena rovina socialni, z niz
tvtrei vsadili na dnes diskutovana témata — mentalni zdravi, schopnost souziti, komunikac¢ni
problémy, narok na sebeurceni, historické dédictvi atd. Autorka hledala mezi snimky dalsi
spojitosti, kromé& zanru, doby premiéry a u¢asti minimalné jednoho znamého herce, jak bylo
definovano v tivodu.

Thrillery i akéni filmy se postupné méni (posouvaji), coz neodmyslitelné patii k vyvoji
kazdého zanru. Ackoliv hlavni tézist¢ takto zamétenych snimkl je stale v akci, vyvolani
napéti a emoci, postupné se dle recenzovanych pocint zaéinaji i sem vnaSet témata jako role
zeny, otazka mentalniho zdravi, pracovni zpusobilost, politika, socidlni rovina (pfedevSim
rodinného Zivota), psychologizace a emocionalita (respektive jeji absence). Autorka se
domniva, ze v budoucnu budou podobna témata stale intenzivngji prostupovat i Zanrovymi
snimky, jelikoz soucasna (zejména hollywoodskd) kinematografie tenduje k otevirani vyse
zminénych témat 1 ve filmech, v nichz diive tato témata absentovala, ¢i byla upozadéna,
jakozto nenalezici k dé&ji. Ackoliv to mize vést k mirnému ,,odakénéni* Zanrovych filmu, ze

vzorku vidéného tematické presahy nijak nenaruSuji dynamické plynuti déje plné akce.
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